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Az olffizetésok s & hirdetményi illeté¢kek a kiadéhivatalba (Baratok-tere 7-dik sz.)
a kéziratok pedig a lap szerkesztoségéhez (Dohdny-utca 1-s8 sz.) bérmentes
levelekben intézenddk.

PEST, 1866.

NYOMATOTT EMICH GUSZTAY
M, AKAD, NYOMDABEZNAL.



TARTALOM.

Cikkek ¢ ,Zoyk Kéroly.Y Zilahy Imrétol. — ,Testvé ri
sz6zat Erdélyhez.“ Komdosy Jozseftsl. — ,Bardthy Ilona .“
Beszbly Jokat Mortdl. — ,Egy orszfg, a hol embereket &l-
doznak f61.4 — ,Erddlyi képok.* Nemass Odontsl. — ,Azs iai
élményeim.“ Dr. Oroszhegyi Jozsdtol. — ,Bukoviniban szen-
ved magyar testvéreinkrgl.“ Krisdr Kdrolytol, — ,K6 rozsi
Csoma Séndor hires utazé utlevele.“ Koazli: P, Szath mdry
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Rima-Brezé (Gomorm.) jan, 7. (Népiink egyik
szokdsa. — Tdtjaink magyarosoddsa.) Vizk ereszt
iinnepét iiljiik ; még pedig a nélkiil, hogy szénkéz-
hatnink. Aunnyival inkdbb megleps pedig ez, mi-
vel kornyékiinkon ez linnep egy kiilonos szokés-
sal van osszekotve, t. i. a foldmivelSosztdly haja-
donai ekkor szdnkdzva énekelnek s litogatjik meg
a szomszéd helységben Osmerdseiket. Annyi igaz,
hogy most is hallottuk §ket énekelni, még p edig
nagyobbdra magyarul, a mi igen felting — s va-
16ban dicséretes — oly helyen, hol szldv nép la-
kik. Igaz, hogy nem szdnkéztak, mert nincs ho,

Kdroly — ,Egy hét torténete.“ Vadnay Karolytol. — Vegyes
kozlemények, — Ujdonsigok. — Levelszések, — Irodalom.
— Nemzeti szinh&z. — Szerkesztdi lizenetek,

Képek : ,Zeyk Kéaroly.Y — , A francia ,Ind tarsasig®
erdde Widahban, Dahomejban. — ,Az utazés médja déli
Afrikfban. — A kigyék temploma.* —  Gréf Miké Imre
kastélya F.-Ujvartt.“ (Nemes O. eredetije uthn rajz. Haske.)
—— ,Az &rsiai kurd 8s magyar oltozetében.“

A

ezések.

kiilonben sajat eldnyiikre tortént ez, mivel igy ki-
keriilték a sériiléseket, melyek a szdnka felfordu-
ldsabol ez alkalommal gyakran eléfordulnak. —
Minthogy helységiinkrl még e lapok hasdbjain
sz6 sem fordult eld, sziikségesnek ldtom egypér
jellemz8 vonésban dsmertetni. Rima-Brezd fekszik
Gomormegye kishonti részének kozepén, eredeti-
leg szldvajku nép lakja, de par év Ota nagy eld-
haladdst tett a magyar nyelvben, mennyiben alig
akad egy-kettd, a ki ne beszélne vagy ne értene
magyarul.

Leg rady.

Ujdonsdagok.

— (Az ideiglenes orszdghdzat) a képvisels k
februdr 1-jén foglaljdk el. Addig az éptilet tokél e-
tesen készen lesz.

— (4 kulon magyar minisztérium) eszméjével
mdr a centralista béesi lapok is megbaritkoztak s
épen ezek terjesatik azon hirt, hogy Ybl épitész
rendeletet kapott volna az uj orszdghdz termében
miniszteri padot is késziteni.

— A magyar viseletre vonatkozdlag) Grvendete-
sen jelenthetjiik, hogy az ismét mindenfelé, s leg-
inkdbb a legmagash korokben terjed. A partdk,
f6kot6k és menték kora visszatér.

— (Gydszhir.) Gr. Dessewffy Emil, az akade-
mia 8 a foldhitelintézet elndke, egyik legkivalébb
pénziigyi és nemzetgazddszati tehetségiink, e hé
10-dikén Pozsonyban elhunyt. Temetésére kiil ditt-
ségek mentek Pestrdl. :

" — (Magyar lelkész Konstantindpolyban.) Vin cze
Diéniel fiatal hazénkfia, ki félévig Bukuresztben
volt a magyar missidnél, kbzelebb igen megtiszteld
meghivést kapott Konstantindpolybél az ottani
egyesiilt francia, holland és magyar lelkdszi 4llo-
més elfoglaldsira. Tiszteletdijul évenként 1875
eziist frankot s a Bebek-féle intézetben szabad la-
kist és dlelmezdst ajénlanak neki hivei, miért a
lelkésznek egyéb teenddkon kiviil vasdrnaponként
francia és magyar nyelven kellend prédikélnia. E
meghivdshan Konstantindpoly francia és hollandi
hivei azon tisateletiiket fejezik ki, melylyel a ma-
gyar nemzet irdnt viseltetnek.

— (Zrinye Miklds hési haldldnak hdromszdza-
dos évnapja) f. évi szept. T-dikén lesz s e napot a
horvétok is meg akarjék iinnepelni, minthogy a
szigetvéari host 8k is magukénak tartjsk.

— (4 régi ,Divatcsarnok® szerkesztéje,) s mint-
egy 8 év elbtt elhinyt Csiszér Ferenc davegyé-
nek 8 Felsége 300 ftnyi évdijat rendelt.

— (A budai népszinhdz) tehat mégis megnyilik,
Reszler, a debreceni tarsulat igazgatdja kapott ré
engedélyt itt eldaddsokat tartani.

— (dz , Ustvkos“ a képviselékre) vonatkozélag
igen érdekes statistikai adatokat kozol. E szerint
a jelenlegi orszaggyiilés tagjai kozt van 52 volt
honvéd, 4 anti-honvéd, 43 mégnds, 6 nem nemesi
csalddbél vald, 2 kinek Osei héber eredetiiek, 5
mindenféle id$kbdl valé miniszter, 6 jelenlegi ma-.
gas hivatalnok, 6 katholikus és 5 protestdns pap,
21 magyar tudostarsasdgi tag, 1 magyar és 1 oszt-
rdk generalis extra statum, 16 poéta, 10 szer-
keszt6, 35 kiilonféle martyr, 3 orvosdoktor, 2 gaz-
datiszt, 3 tandr, 2 ipariiz8, 4 financiér, 1 fejedel-
mi vér, 1 oroszldnvadédsz, 12 német nevii, 17 -ics
és 12 -czky ragokon végz8dd nevii és 1 — wvolt
megkeményitett Rajkszrat. — Nemzetiségére nézve
270 képviseli a magyart, 14 a szerbet, 11 a ro-
mént, 8 a németet, 2 az olaszt, 1 az 6rményt, | a
csehet, 1 a francidt, 1 a belgit, 3 a ruthént és 1 a
muszkat. %

— (A csehek kulon magyur tanszéket) is Shajta-
nak prigai egyetemiikon. A  Naroduy Listy“ sze-
rint ezzel bebizonyittatnék, hogy a cseh nemzet
becsiili a magyar nyelvet és irodalmat.

— (A magyar irdi seqélyegylet) utolsé kimuta-
tdsdbol tolemlitjiik, miként az alaptéke kamatjai-
bél jelenleg tizenkilenc csaldd részesiil rendes se-
gélyben, ide nem szdmitva a rendkiviili eseteket;
a segélyzettek nagyrészt ir6k ozvegyei és drvéi s
csak két él6 ir6 csalddja részesiil rendes segély-
ben : ogy, a ki mdr aggastydn s a legiddsb ma-
gyar ir6, egy pedig olyan, ki tébb év “6ta sulyos
betegségben sinlédik. B szép eredmény hazdnk
lelkes vidéki vérosait buzdithatnd, hogy a farsang
folytdn mds jétékony cél mellett ezen intézet to-
vébbi gyarapitdsdra is rendezzenek bdlokat.
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Cikkek : ,Zeyk Kéroly.“ Zilahy Imrétsl. — ,Testvé ri
sz6zat Erdélyhez.“ Komdesy Jozseftdl. — ,Bardthy Ilona ¢
Beszély Jokai Mortdl. — ,Egy orszég, a hol emberelket &l-
doznak £61.4 — ,Erdélyi képek.% Nemes Odontdl. — ,Azs iai
élményeim,“ Dr, Oroszhegyi Jozsdtdl. — ,Bukoviniban szen-
ved$ magyar testvéreinkrgl.“ Krisdr Kdrolytol. — ,K08 rozsi
Csoma Séndor hires utazdé utlevele.“ Kozli: P. Szath mdry
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Kidroly — ,Egy hét torténete.“ Vadnay Kdrolytol. — Vegyes
kézlemények, — Ujdonshgok. — Levelezések, — Irodalom.
— Nemzeti szinh&z, — Szerkesztdi lizenetek.

Képek : ,Zeyk Kéroly.Y — , A francia ,Ind tirsashg
erdde Widahban, Dahomejban. — Az utazis mdédja déli
Afrikéban. — A kigydk temploma. — ,Gréf Miké Imre
kastélya F.-Ujvartt.“ (Nemes O. eredetije utdn rajz. Haske.)
— ,Az drsmai kurd 8s magyar 6ltozetében.“

Levelezések.

Rima-Brezé (Gomorm.) jan, 7. (Néptink egyik
szokdsa. — Totjaink magyarosoddsa.) Vizk ereszt
iinnepét iiljik ; még pedig a nélkiil, hogy szénkéz-
hatndnk. Annyival inkdbb megleps pedig ez, mi-
vel kornyékiinkdn ez tinnep egy kiilonts szokés-
sal van osszekotve, t. i. a foldmivelGosztily haja-
donai ekkor szdnkdzva énekelnek s litogatjdk meg
a szomszéd helységben dsmerdseiket. Annyi igaz,
-hogy most is hallottuk Gket énekelni, még p edig
nagyobbara magyarul, a mi igen felting — s va-
16ban dicséretes — oly helyen, hol szliv nép la-
kik, Igaz, hogy nem szdnkdztak, mert nincs hé,

kiilonben sajét elényiikre tortént ez, mivel igy ki-
keriilték a sértiléseket, melyek a szdnka felfordu-
l4s4b6l ez alkalommal gyakran el6fordulnak. —
Minthogy helységiinkrél még e lapok hasdbjain
8z6 sem fordult eld, sziikségesnek litom egypdr
jellemz8 vonésban osmertetni. Rima-Brez6 fekszik
Gémoérmegye kishonti részének kozepén, eredeti-
leg szldvajku nép lakja, de par év Ota nagy eld-
haladdst tett a magyar nyelvben, mennyiben alig
akad egy-kettd, a {i ne beszélne vagy ne értene
magyarul.
Legrady.

Ujdonsdagok.

— (Az ideiglenes orszdghdzat) a képvisels k
februdr 1-jén foglaljak el. Addig az éptilet t5kél e-
tesen készen lesz,

— (4 kulon magyar minisztérium) eszméjével
mdr a centralista béesi lapok is megbaritkoztak s
épen ezek terjesztik azon hirt, hogy Ybl épitész
rendeletet kapott volna az uj orszdghdz termében
miniszteri padot is késziteni.

— A magyar viseletre vonatkozdlag) 6rvendete-
sen jelenthetjiik, hogy az ismét mindenfelé, s leg-
inkabb a legmagasb kordkben terjed. A partdk,
f6ko6t6k és menték kora visszatér.

— (GQydszhir.) Gr. Dessewffy Emil, az akade-
‘mia § a f6ldhitelintézet elnoke, egyik legkivalébb
pénziigyi és nemzetgazdészati tehetségiink, e hé
10-dikén Pozsonyban elhunyt. Temetésére kiil dott-
ségek mentek Pestrdl. | .

' — (Magyar lelkész Konstantindpolyban.) Vin cze
Déniel fiatal hazdnkfia, ki félévig Bukuresztben
volt a magyar missiénal, kozelebb igen megtisztels
meghiyast kapott Konstantindpolybél az ottani
egyesiilt francia, holland és magyar lelkészi allo-
més elfoglaldséra. Tisztelotdijul évenként 1875
eziist frankot s a Bebek-féle intézetben szabad la-
kdst és élelmezést ajdnlanak neki hivei, miért a
lelkésznek egyéb teenddkon kiviil vasdrnaponként
francia és magyar nyelven kellend prédikdlnia. E
meghivdsban Konstantindpoly francia és hollandi
hivei azon tiszteletliket fejezil); ki, melylyel a ma-
gyar nemzet irdnt viseltetnek,

- — (Zrinyd Miklds hosi haldldnak hdromszdza-
dos évnapja) f. évi szept. 7-dikén lesz s e napot a
horvétok is meg akarjdk tinnepelni, minthogy a
szigetvéri host 8k is magukénak tartjsk.

— (4 régi , Divatcsarnok* szerkesztfje,) a mint-
ogy 8 év elbtt elhinyt Csdszdr Ferenc dzvegyé-
nek ¢ Felsége 300 finyi évdijat rendelt.

— (4 budai népszinhdz) tehit mégis megnyilik,
Reszler, a debreceni téarsulat igazgatdja kapott rs
engedélyt itt eldaddsokat tartani.

— (4z , Ustokios“ a képuiselblre) vonatkozéblag
igen érdekes statistikai adatokat kozol. E szerint
a jelenlegi orszdggyiilés tagjai kozt van 52 volt
honvéd, 4 anti-honvéd, 43 mignds, 6 nem nemesi
csalddbol vald, 2 kinek dser héber eredetiiek, 5
mindenféle id$kbh¢l valé miniszter, 6 jelenlegi ma-.
gas hivatalnok, 6 katholikus és b protestdns pap,
21 magyar tuddstdrsasigi tag, 1 magyar és 1 oszt-
rdk generdlis extra statum, 16 poéta, 10 szer-
keszt6, 35 kiilonféle martyr, 3 orvosdoktor, 2 gaz-
datiszt, 3 tandr, 2 ipariiz8, 4 financiér, 1 fejedel-
mi vér, 1 oroszldnvaddsz, 12 német nevii, 17 -ics
¢és 12 -czky ragokon végz8ds nevii és 1 — volt
megkeményitett Rajkszrdt. — Nemzetiségére nézve
270 képviseli a magyart, 14 a szerbet, 11 a ro-
mant, 8 a németet, 2 az olaszt, 1 az 6rményt, 1 a
csehet, 1 a franciat, 1 a belgit, 3 a ruthént és 1 a
muszkat.

— (A4 csehek kiilon magyur tanszélet) is Ghajta-
nak prigai egyetemiikén. A , Narodny Listy* szo-
rint ezzel bebizonyittatnék, hogy a cseh nemazet
becsiili a magyar nyelvet és irodalmat.

— (A magyar irdi segélyegylet) utols6 kimuta-
tdsdbol tolemlitjiik, miként az. alapt6ke kamatjai-
bél jelenleg tizenkilenc csaldd részesiil rendes se-
gélyben, ide nem szdmitva a rendkiviili eseteket ;
a segélyzettek nagyrészt irék ozvegyei és drvii s
csak két é16 ir6 csalddja részesiil rendes segély-
ben : egy, a ki mir aggastydn s a legiddsb ma-
gyar ird, egy pedig olyan, ki tobb év "6ta sulyos
betegségben sinlfdik. E szép eredmény hazdnk
lelkes vidéki vérosait buzdithatns, hogy a farsang
folytin mis jétékony cél mellett ezen intézet to-

| vébbi gyarapitédséra is rendezzenck bélokat.
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h‘ia’msodiik évi folyam. 2. szam. Janudir 14. 1866.

Zeyk Karoly.

A bérces Erdély nem sziikolkodik fényes elméjii | lomban, mint az egyhdz tagja, s mint kizgazda is
férfinkban, a mit eléggé bizonyit a most lefolyt or- | dicséretre mélto.

szaggyiilds vezéreinek tiszteletremclto sora. Ezek A Zeyk-csalid igen régi eredetii, s Hunyadme-
kizitt a legelsik gyében tiint fel;
egyike Zeyk Ka- ; egyik Osiik  mar

roly, ki mér 1848
clott is  jelenté

Nagy Lajos na-
polyi hadjdrata al-
keny szerepet vitt kalmabdl emlitve
és kivivta a koz-
vélemén)y clisme-
rését. O volt az,

ran, s a vitézsége
clismeréséril szo-
16 okmdnyokban
a ki az eltleges Zayek néven ma-
radt fenn. Enuek
egyik utéda Zéypo-
lya idejében val-

toztatta nevét
Zeykre s folvette

tandcskozdsokban
a magyar piart né-
zeteit formuldzta,
a ki a part nev¢-
ben az elsi iilés
alkalmdval meg-
tette az  indit-

a reformata  val-
ldst. Izutdn hosz-
szu soraval talal-

h
N
/

vanyt, szabatos fo-
galmazdssal, vels kozunk  Erdély
¢s higgadt modor- tirténelmdében  a-

ban, annyira, hogy zon Zeykeknek,

ellenfelei tisatele- X AR Rk R A kik elmdjiik vag
. ’ 5 ThS — SONN 3 ' *
tét is haladéktala- o

NN batorsdguk dltal az
- -

il ijeiveite, : AN N A VR todokra is fényt
nul megny« - . \“\\\ﬁ‘~ ‘ SR TR o utodokra is fény

Kiilonben is az vetnek.

egész nevezetes Zeyk Karoly
gyiilés  alatt  ki- 1810-ben novemb.
valo részt vett minden tandeskozdsban, minden vi- | 19-kén sziiletett. Apja tudomdnyos miveltségii,
tdban s a felirat szerkesztéséhen, emelkedet szellemii férfi, ¢s kormdnyszéki tana-

De nemesak mint politikus, hanem a tirsada- | csos volt. Hdrom fidt kitiinden nevelte fol. Zeyk

Zeyk Kirvoly,



18 HAZANK 8 A KULFOLD

Kéroly clébb otthon, késdbb a marosvdsirhelyi is-
koldban tanult, s tébbek kizt a szimtanra kiilonos
tehetséget drult el, Iskolai vizsgdi utdn két évet
toltott M.-Vasdrhelytt a kirdlyi tabldnal. Két év
mulva kancelldriai fogalmazd 16n Béesben.

1835-ben hazatért s tekintetét a kozélet terére
forditotta. 1836-ban megndsiilt, elvevén az also-
fehérmegyei fispdni helyettes lednydt, b. Kemény
Juditot. Nyilvdnos palydjat also-Fehérmegydében
kezdte, a legelsé szabadelvii partvezérek szdrnyai
alatt. Mily gyorsan héditotta meg maga szdmdra a
népszeriiséget, azt az 1837-ki erdélyi orszdggyii-
lés mutatja, melyben mar mint Kolozsmegye egyik
kivete vén részt.

Fényes képességei azonban késibb, az 184'/5-ki
hongyiilésen fejlédtek ki ¢s tindokoltek, midén
abba hagytik a sérelmek hasztalan térgyaldsit s a
reformkérdések jottek szoba. Midén az idé intd
szavdra az urbér szabdlyozisa keriilt szinycgre,
dacdra azoknak, kik kivaltsdgaikat féltve, szabad
elviiket megtagadva hirtelen & maradok tibordba
csaptak, ¢ beismerte a kor igényeit s a jobbak
sordban az ujitdst siirgette. Midon Wesselényi
példdjdra a tekintdélyek a megyegyiilésckre is cl-
jartak, hogy a kozvéleménynck irdnyt adjanak,
Zeyket is a sorompok kozt taliljuk, hol nem egy
nemes elvet juttatott diadalva.

A mit elvtirsaival egyiitt kigondolt, annak kivi-
telében hatdrozottsdgot d¢s Dbitorsigot tanusitott,
Mint sz6énok sok fényes tulajdonnal volt megdldva.
Elbaddsa, a mellett, hogy kellemes volt, meglepte a
hallgatokat szabatossdgdval, rovidségével és cszme-
gazdagsdgdval ; ki tudta keriilni a szénokok rendes
hib4jat, a dagdlyt és dradozast.

Az 1841, 1846, ¢s 1848-ki orszdggyiiléscken foly-
vast Kolozsvarmegyét képviselte, s midén ez utdbbi
orsziggyiilést bezdrtdk, o magyarorszigi gyiilésre
is felkiildték 6t. Itt a beligyminiszteriumban, mint
osztdlyfénsk 16n alkalmazva; Pesten, Debrecenben
¢és Szegeden egya rdnt megtartotta helyét.

A szabadsdgharc utdni szomoruidékben a tdrsas
¢let szildrditasdra, a gazdaszat javitdsdra, s az egy-
hdz iigyeinck emelésére forditotta egdsz gondjat.
Buzgdé gondnoka lett a nagyenyedi ¢s kolozsvéri
ref. iskoldknak, az s erdélyi gazdasdgi cgyesiilet
igazgatisdra is befolyt.

Erejének lankadatlansdgarol tesz tanubizony-
sigot azon beszéd, melyet az erdélyi muzeum
alakulé gyiilésén tartott, s melyben a kozhangulatot
velds szavakkal tolmdcsolta, s az elnyomott nem-
zeti nyelv mivelését a rég id6 Ota elGszir tssze-
gyiilt értelmiség elétt hathatosan siivgette.

1861-ben, midén az id6 ismét jobbra fordult, az
elsé kolozsviri konferencia elndke 16n s a teen-
dok fell tandeskozoknak —egyik irdnyaddja
vala. iz

A gyulafehérvari értekezleten is 6 formuldzta a
magyar elem nézetét, s tobb megyegyiilésen irdnyt
adott. Az 1863-ki szebeni gyiilésen Banfi-Hu-
nyadot képviselte, s a felterjesztett memorandum
egyik készitéie volt.

Azon erd, melyet jelenleg tanusitott, s melyrél
fennebb emlékeztiink, biztosit benniinket, hogy a
bekivetkezendd nevezetes napokban is egyike le-
end a legelséknek, s hogy Kkitiing szerepet fog
vinni a pesti kizis orsziggyiilésen is.

Zilahy Ihnre.

SASANASASAN AN NN

Testvéri szozat Erdélyheuz.

— Midén az erdélyi orsziggyiilés Pestre hivatott, —

Hol a hegycic vallan pihen az égholt, —
Sudar fenyiik felh6kben fiirdenck,

Hol a szabadsagért mér annyi vér folyt :
Szép testviérorszig, hén koszontelek !
Legyen megildva minden driga volgyed,
Mit olthrrd tett rég a honfivér! . .
Koszontelek, mint bijos ifju holgyet,

Ki hii jegyese karjaiba tér!

Virdgaidnak ddes illathban —
Babérjainkra én rdismerek ;

Néped ajkéinak bénatos daldban,

A mi sziviinknek fajdalma remeg ;
Es az 6r6m, mely téged kdjbe ringat,
I'ényes napot gyujt banatunk felett :
Egynck teremté isten vigyainkat,
Mienknek valljuk szent torténeted !

Osi csalddfank legviragzobb dga !
Te nem vélhatsz ¢l mit8liink soha ;
- 8 bér tohbszor sujtott az ¢g vad villama,
S tobbszor lepett a zord idék moha :
A visszavonés hernyéi lehullnak,
S az dpold torzs biiszkén ndz feléd ;
Ls vérrel szerzett emlékén a multnak —
Testvéri esékkal sietiink eléd !

A Kirdlyhdgs nemes héreein mir

Le van rombolva bortonod fala ;
Diadalutad nyitva, schol sines zir, —
Széthull o 1ane, mely testeden vala !
A Gydluripi s Retyezdinal ormit
Udvizlik a mi szent Kdrpdtjaink !
Arvanyfévényes folydidat hordjhk =
Szbke Liszdnknak vig hulldmai!
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Te legfényeschh gyongye ercklyénknek,
Mecly szent Istvinnak diszité fejdt,

Im 4ldozatunk tiizei mir dgnek,

S fényt sz6r a ling ¢ foldon szerteszdt :

Szeretetiink és a jog szent tiizében, —
Hogy egygyéforrjunk ujolag veled !
Hogy egyesiiljiink boldogsigban, vészben,
Egyek legyiink egy szebb jove felett !

Komaocsy Jozsef.

Barothy Ilona.
Beszély.
Irta Jokai Mor.
(Iolytaths.)

Ugy tortént, a hogy a két ur felfogadta.

A mint a két gyermeket az anyatejtdl elvilasa-
tak, azontul mindegyiknek két anyja volt ds kaét
neveld apja: majd az egyik majd a masik ur lakd-
ban nivekedtek, mint két testvér. Eleinte o saii-
6k maguk akartik, hogy egymdst megszeressdk,
késibb aztdn annyira eclvdlhatlanok lettek, hogy
az anydknak sajit érzelmeiket kellett megfosztani,
midén majd egyik, majd masik honapokig nem lit-
hatta gyermekét.

Olyankor aztan, mikor hosszu idé mulva mind
a két gyermek ismét apai lakot valtoztatott, az dt-
eserélt sziilok alig ismertek rdjuk. Mennyit szé-
piiltek ! milyent néttek ! Milyen kedvesek ! és meny-
nyivel jobban szeretik egymast.

Kiilonosen Bardthyt fogta el bémulat, midén
ujra litott gyermekei évril-évre tudomdnyos eld-
haladdsaik probaival lepték meg. Hiszen Bardthy
is tudott irni, olvasni, s egy-egy levelet is kdpes
volt becsiiletaddssal megszerkeszteni  szomszéd
urak cimére; de a mennyi mindent a visegradi ba-
ratok és apdedk a két gyermck fejéhe vertek,
azoknak nagy részériil bizony neki fogalma sem
volt, Milyen szépen tudtak egyiitt ¢nckelni min-
denféle szent zsolozsmdkat.

Csak azon panaszkodott, hogy a gyerckek na-
gyon is gybngéd areszint kapnak a visegrddi any-
jukndl, a sok betiitanuldstol.

Persze, hogy nem olyan szinben voltak, mikor &
a Balaton-mcllékén toltott félév utin ismét vissza-
szallita ket télive : akkor meg Doridn volt a sor
bamulni, hogy nemesak a fiu, hanem a ledny is
milyen piros pozsgds arccal keriil haza, hogy verj
fel a hdzat viddm ldrmdjival; hogy megerésoditt
mind a ketts; hanem annyi igaz, hogy a sok szép
tudomdnyt, a mit magdval vitt, szépen cl is felej-
tette, mert bar igaz ugyan, hogy Nagy Lajos ki-
raly idejében még Magyarorszdgon nem tanulha-
tott meg senki kdromkodni; ez a szokds a tirik
idok alatt tdmadt; de bizony a nagy tuddkossiggal
sem igen rontd el a termetét. Volt azutin megint
egy ideig dolguk bardtoknak, apdcdknak, mig a

két rugkapdlézd napsiitotte porontybol ismét szép
illedelmes, kinyvbekionyokls tanitvéanyokat szeli-
dithetének.

Iis a tudds tanitoknak évrél évre nehezebb lett
a dolguk, Baréthy rendszere anndl nagyobb hatal-
mat vett a tanitvinyokon. Nagy gyermekek lettek
mdr: a ledny nem is gyermek tisbbé, éveire nézve,
az ifju Balint sem az mdr, herculesi idomait nézve,
hanem kedélyében mdg most is mindketts gyer-
mek : mdég mind a kettd testvér,

Azt tanultik mindig, hogy nekik egymdst sze-
retnivk kell, mint testvéreknek, ezt tanitdk nekilk
bardtok ¢és apdcdk, ezt a kinyvek, ezt apik és
anydk, ¢és az erdei hangok, a miket annyiszor
hallgattak, egyediil lovagolva patakok mentéhen.

Mér tizenhét évesek voltak s még mindig ast
hitték, hogy gy szeretik egymdst, mint test-
vérek szoktdk.

Nagyon is rendes dolog volt, a mi felvildgositi
ket arrol, hogy ez nem ugy van,

A visegrddi vér akkordban hemzsegett a ro-
maiaktol, kik a forradalmi izgalmak elsl a magyar
kirdlyhoz menckiiltek , téle varva az olaszorszigi
zavarok lecsillapitisit s azok kozott volt a Cefrani
grofok egyik ivadéka is. Cefrani Felipo ; két gyer-
mekdével Enricoval és Pelinestdval.

Enrico husz éves déleeg lovag volt, Pelinesta
pedig Ilondval egykoru, csakhogy & mdr a ndpo-
lyi ndvar légkiarében nivekedett, s hallotta Boc-
cacio regéit, a hosszu pestis korszaka alatt.

Inriconak megtetszett Tlona, kivel mdr akkor a
kirdlyi nudvarndl is talilkozhatott s apjaik régi is-
merdsiok levén, hdzukhoz is cljdrogatott. Konnyen
sikeriilt neki az dszinte, nyiltkedélyii Déria Balint
szivét is megnyerni

A rémai ugy tette magdt, mintha valéban Doria
testvérének tartand Ilondt. Ismeretségiik rovidebh
volt még, hogysem csalddi titkaikat tartozott volna
ismerni, s kiss¢ maga Ilona is engedte szivesen,
hogy 6t Déria grofninek tekintsék, mert apja utdn
esak nemes ledny volt.,

Fzért a kis hiusdgért meg kellett lakolnia.

i
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Egy napon Enrico kilesve az id6t, melyben Ba-
lintnak, ki mar akkor a kirdly testire volt, a vir-
palotdban kell lennie, Ionét felkereste, s a haja-

nt, foga anyja Déria grotnd eldtt egész ar-
dont, fogadott anyja Déria g oy

an arccal folkérte, hogy legyen olyan jo, adja
tatlan arccal folkérte, hogy le 1 6, ad
at testvérének Balintnak e himzett kardkotét, me-
lyet testvére Pelinesta igért szdmdra késziteni leg-
utobbi taldlkozdsukkor, a virdgvasdrnapon tartan-
dé tornajatékon viselendt.

Déria gréfnd is vette észre, de Knrico is azt a
hatdst, a mit ez izenet Ilona arcdn lithatovd tett.
A ledny elsdapadt, reszketett. Mdg is erdt vett ma-

A KULFOLD.

— Kérte.

Azzal Ilona
szekrényébe.
At fogom a batydmnak adni.

I peretdl fogva tudta Ilona, hogy mi kiilonbség
van testvérek ¢s szeretik kozott.

osszehajtogatd az dvet s eltette

Nem vart red tobb¢ azon bizalmas Grommel,
mint eddig, ¢s mégis jobban virta megérkeztét, és
mikor megérkezett, akkor keriilte 6t. Mikor tdvol
volt, mindig vele beszélt lelkében, s mikor jelen
volt, egy szava sem volt hozzi. Is a mellett egyre
halavdnyodott; mindig szomoru, mindig mélazo

gan, s azt kérdezé Enricotol :
— Kérte Bilint baty:dm ezt az svet Pelinestdtol ?
Enrico igen kicsiny hazugsignak tartotta szt
mondani, hogy :

volt, s ha észrevette, hogy figyelnek avea viltozs

sdra, olyan rvoszul illett rajta a hirtelen eriszakolt
deriilt kedy:

(Folyt, kiv.)

LN

Egy orsziag, a hol embereket dldoznak fel.

— Dr. Répin francia tengerészeti orvosnak 1860-ban Dahoméjba tett utazdsihol, —

(Egy néger orszdy nagyobb vdrosa. — Néger épitédszet s bulorzat. — A francia wIndial tdvsasdy®  eride. — Kiyyok temploma
— A szenl kigydl s papjaile. — Néger vdsdr s kagylopénz, Bot mant kivdily: meghatalmazds, —~ (thézo kivdly kiilditte, —

Kiilonor utazdsi mad.)

Dahoméj Afrvika délnyugati partjain fekszik, s a
guineal nagy tengerihil képesi déli hatdrat, s min-

den valamire valo terképen foltalalhatd, Utazonk
a kormdny részérél tobb tarsival egyiitt a véehil
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kiildetett oda, hogy eszkoziolnék ki az ottani feje-
delemnél, miként engedtessék meg a francidknak
az orszig belsejében is kereskedelmi telepeket 4l-
litaniok.

A tenger partjatol mintegy harom mértfoldnyive
fekszik gyongén lejtos fensikon Vidah, népességére
nézve az orszag masodik , de kereskedelmére elsi
Arosa, s milként minden néger viros, ez is igen
kiterjedt, mert falai kozt szamtalan liget s tdg ker-
tek is foglalnak helyet. Lakosainak szdma mint-
egy 25,000, s eczek kost az curdpai igen kevés,
mert Répin ottlétekor a francia kereskedelni te-

ilyen valyoghol c¢pitettélk a francidk is erddjiiket.
A bennsziilottek azonban a valyogkészitéssel nem
igen faradnak.

IS hdzak csak nagysdgukra nézve kiilonboznck
egymdstol, a szerint, a n’]ilyen gazdag birtokosuk,
vagy a hiny nije van. Ipitészetiik és beosztdsuk
mindig ugyanaz, s rendesen egy keritésfalbol 4ll,
mely t6bh vagy kevesebb négyszogletes vityillot
zéir 6l¢be, s minden nonek kiilon gunyhéja van,
melyen az ajton kiviil ninesen egyéb nyilds. A
gunyhok szaraz fiivekkel s palmaleveleklkel fid-
vék be s ¢ fodélzet igen clére nyulik, ugy hogy fa-

Az utazis modja_déli Afrikiaban, (Szivege a 23-dik lapon.)

lep szemdélyzetén kiviill alig ¢lt itt 3—4 portugdl,
eredetii esalad, melyek hajdandban virdgzo rab-
szolgakereskeddéssel foglalkoztak, ma azonban mar
nagyon aldsiilyedtek hajdani  fényiikhil. Mulatt
szép szammal van itt s ezek kiilon virosrésat lak-
nak s elrontott portugdl nyelvet beszélnek, kiilon-
ben szokasaikra uézve nem igen kiilonhoznek a
bennsziilottektol,

Vidah hizai minden rend nélkiill vannak el-
szorva s azok falai sargds agyaghol késziiltek, mely
agyag vizzel folkeverve s vilyogokka gyuratvin,

ragott [aoszlopok dltal tartatvain, eresat képez, s a
lakosok nappal ez alatt tartézkodnak, hogy az
iidébh levegit ¢lvezhessck. Itt szokta a hdz gaz-
dija az idegencket elfogadni, kiknek ritkdn lehet
alkalmuk a lakds helsejébe is behatolniok , a hol
egychivant butorzatul nem taldlhatni egyebet, mint
pilmalevelekbil késziilt alacsony kerevetet, né-
hany tokhéjhol késziilt medencét, égetett agyag-
bhol serpenydt s egyetlen darab fabol faragott, sok-
szor igen cifra széket. 18 székek nagyon vagy ke-

véshbé diszes faragvanyairél lehet birtokosaik dl-

a napon megszdaritva  igen megkeményedik s | lisdt, rangjit kovetkeztetni, kik gyakran akkor is



99 HAZANK

maguk utin cipeltetik ¢ székeket, ha egyik-misik
bardtjukat megldtogatjak , vagy ha a tandeskozdsi
fa ald gyiilnek.

Ily ¢épitészet meliett Vidah monumentdlis neve-
zetességel esak a régi francia ,Indiai tarsasig®
eréde s a kigyok temploma. — A francia erdd, a
hajdani ,Indiai tdrsulat® hatalmdnak ¢ helyen
utolsé maradvdnya, a viros keleti részén fekszik.
Ez vendes, hosszukds négvszegii ¢piilet, négy, ron-
dellikkal osszekotott bistydbol alakulvin s mély
drkokkal 1évén koriilvéve, Ma a bastydk méar om-
a vén

dudvatol el lévén temetve, orok némasdgra vannak

ladoznak ; rasdgyuk folmagzott fiivek s
kdrhoztatva s a forrd éghajlat buja ndvényzete az
drkokat is betoltotte. Csak a felvoné hid 4ll még
fonn s a tisztek hajdani
lakdsai, melyckben most
a kawrikat, vagy is csi-
gahéj-pénzt s a cscre-
drukat tartjak ; s fonn-
all ezenkiviil még a ka-
pufole épitett elsé eme-
let, hol az igazgatd s a
telep szemdélyzete lakik.
A négyszog hdrom szdr-
nydban jelenleg az olaj-
tisztité gépck s a bod-
nirok miihelyei vannak
clhelyezve s az udvar
k(’izup(zl'('_il ¢sinos magas
emelkedik ki,
mely hajdandban 16por
tornyul,

torony

azonban
galambhizul szolgal.

ma

Hajdandban az cris-
ség hosszu folyosdi tim-
fekete
ber-darukkal, s a falak

ve voltak cem-

fijdalmas nyogdscktil
visszhangzottak , ma azonban vig négerck dalai
¢s hahotdi hallatszanalk itt. Midén Répin helépett
az erddbe, ott nagy ¢lénkség honolt; minden pil-
lanatban j meg 1j csoport néger jitt, nagy kor-

sokban pdlmaolajat, vagy clefintesontot, avagy
nyakukba akasztott kis bérzacskokban arany-

port hozva.

Az eridbe érkezte utdn médsnap dr. Répin a ki-
gyok templomdt ment meglitogatni, mely az erid-
t6l nem messze, kissé elszigetelt helyen, oridsi fik
alatt fekszik.

E kiilonos épiilet cgyszeriien mintegy 30 14b dt-
mérdGjii ¢és 24 14 magas votunddbol 4ll. Agyagta-

Jain egymdssal szemben keét ajtd van keresztiil-

A kigyoék temploma.

SAKULFOLD.

torve, melycken dt szabadon jonnek be s mennek
ki ¢ hely istenei. Az épiilet menyezete, mely fa-
dgakba fonott sziraz fiivekbol képes tetozetet, ven-
desen egész sereg kigyoval van kibéllelve, s eze-
ket utazonk kedve szerint vizsgilgathatta. 15 ki-
gyok mindegyik faja drtatlan; hosszasdguk 3-—9
lab, testiik hengerded, hdtukon azonban kissé 6sz-
szenyomott ; farkuk, mely mind jobban vékonyul
vége felé, oly hosszu, mint az dllat egdsz teste.
Fejiik szcéles, lapos, tompa hdromszigii, s nyakuk
testiiknél vékonyabh. Sziniik a vildgos sdrgatol
sdrgazoldig ingadozik, tin koruk szerint. Néme
lyiknek hatin két barna vonal fut végig, mig a
tobbi szabalytalanul esikos.

Midén Répin meglitogatta ¢ kiilonis templo-

mot, abban a kigyok
szdma  szdzndl  maga-

sabh volt. A falak hosz
szaban fatorzsek vald:
nak clhelyezve, s né-
wzekre  felka
agy raj

uk leesusztak ; masok

melyek
paszkoddnak

farkuknal fogva a fe-
délzet
paszkodvin |

szarufiiba  ka
utazonk
feje folott himbdloztak,
kikisltogetve haromagu
nyelviikket s rdmeredve
kiilonos szemiikkel; mig
a tobbi rétesbe esavar-
viin magit, & menyezet
szirvaz fiii kozt kétség-
kiviil a hivek utobbi 4l-
dozatan kérddzott.

A viros utedin gyak
ran lathatni czen szent
dllatokat sétdlgatni, s
ha a négerek talilkoz-
nak veliik, a legnagyobb tiszteletet tanusitjak :
térdre vetik magukat cléttiik, karjaik kizé lelik
sth. Jaj volna azon idegennck, ki hantani mernd
e kigyokat, mert biinéért haldllal lakolna,

A kigyo-istenck  papjai templomukhoz kizel
laknak s a hivek dldozataibol ¢lnek. s ¢ mellett

kuruzslisi mesterséget is iiznek. Befolydsuk igen

oly-

cgych z]nlnnknn kiviil hatalmas nivény-
mérget is tudnak késziteni, melynek titkat azon-

han utazonk meg nem tudhatta,

nagy, azonban az orszig igazgatdsdba nem fo
nak bej

A mi Vidah

lit a keleti bazarokhoz; itt mindazt druljik, amire

rdsdrterét illeti, az nagyon hason-



HAZANK S A RKOULFOLD. 23

e népnek sziiksége van: mint rist, pialmaolajat,
gyapotkelmdt, iivegedénycket sth.

E visdarokon pénziil kawrdkat hasznilnak, cz
mogyord nagysdgu, zdldesfehér kagyloeska, mit
nagy biségben taldlhatni az ind ocedn partjain,
honnan a kereskedk hozzdk ide. lrtéke nem je-
lentékeny, mert koriilbeliil huszontt darab ér egy
uj krajedrt, s ezért a kereskedoknél mindig nagy
taleakat lathatni, melyekrdl czen pénzt leolvassdk.
Az orszig belsejében a kaurit kevésbbé haszndljik
pénziil, mint inkdbb ¢kességiil @ nyakldncokra,
karperceckre vagy esipkézotekre.

Dr. Répin Vidahban tartozkoddsa masodnap-
jan meglatogatta a kormdnyzot; ez szercesen,
mintegy otven éves, clég szép férfi, de nem igen
értelmes. Hatalma nagy s cime alkirdly ; venddé-
eit kunyhéjanak folyosdja alatt fogadta, hol az
alattvalok szolgailag hodoltak neki.

Midén Dahomej akkori kirdlya, Ghézo megtud-
ta az idegenck megérkezését, egyik hadsegéddt
kiildé iidvozletiikre, s egyuttal engedélyt adott ne-
kik az orszag belsejéhe mehetésre, mert ¢ nélkil
az ut mindenki szdmdra zirva van Dahomejba. A
kiildott clémutatta a kivalyi paledt, meghatalmaz-
tatdsdnak jeléil; czen orszdgban, hol az irds is-

meretlen, a hatalmasok ily jel dltal mutatjak, hogy
kit biztak meg.

A kivdlyi kiildottet mintegy hdromszdz ‘ember
kisérte, kik koziil szdzan vl'égi oblos puskdklkal
voltak folfegyvereave s ozcknek kellett a tisztelot-
beli érséget képeznivk ; a tobbi az utasok pod-
gydszdnak, a kirdly szdmdra hozott ajindékoknak
s az utasok szemclyének hordozdsdra volt szanva.

Az igdsmarha igen ritka Dahomejban; a tova
ismeretlen, s az Afrika egy¢h részeiben oly gya-
kori hatas okrot itt alig ldthatni, A szallitds itt
egyediil emberek hatdn torténik, s ezen kell utaz-
ni is azon orszaghan, hol téretlen dsvényeken ki-
viil mast nem taldlhatni. Az utazé erés husingra
kotott lepedébe fekszik, mely f61¢ a nap égetd su-
garai cllen darab vdsznat feszitenck ki; ez utazo
szerszdm nagyon hasonlit azon bolestkhoz, me-
lycket kapdsaink gyermekeik szdmdra a sz0l0k-
hen szoktak rogtonozni. Két szereeseny elégséges
4, hogy ily bolesoben egy férfit villain aledr tobb
mértfoldnyire vigye, mivel azonban utasaink elott
hosszu jdrat volt, mindegyik fiiggdagyat tiz ember
kisérte, kik cgymast idénként felviltottak. Ily
mo6don igen kényelmesen tehetni meg naponként
8—10 mértfoldet, mert a razas oly csckély, hogy
mind olvasni, mind aludni lehet.

Erdélyi képek

Gr. Mik6 Imre kastélya Felso-Ujvartt.

Maros-Ujvar kiozelében, északon teriil el F. Uj-
var, s ennck egyik kiallo dombjén , a Maros bal-

partjdn ragyog a torténeti nevezetességii kastély
hiiszkdén, mint egy oda ejtett korona.

A kastélyt Galfi Jdnos épitteté a XVI-ik szi-
zadban |, azdta sok fegyveres tdbort ldtotl maga
alatt clvonulni.

Gdlfi J. Bathori Zsigmond nevelje volt, s igy
ennck tandesdra nyerte el az ingatag ember a fe-
jedelmi siiveget 1583-ben; de esakhamar viszdly
tamadt, mivel Zsigmond desese: Boldizsar is vi-
gyott az uralkoddsra. Zsigmond cleintén mindent
elkivetett, hogy a partos testvért kibékitse ; azon-
ban ez meg nem torténhetett. Végre a tandes hatd-
rozott: hogyha Boldizsir nem engedelmeskedik,
szamkivettetésbe kiildessck.

A tandes véleménye foljelentésével Gyulai Pdl
s Galfi Janos 16n megbizva., Kovetkezménye az

lett, hogy Boldizsdr Giyulaira Abafdjin katondkat
kiild és megoleti 1592-ben. Ugyanckkor Galfi J.
is értesiil az njvari kastélyban bardtai dltal, hogy
Boldizsdr katondival utban van s 6t meglepni
akarja. Bz dee. 30-dikdn volt. Gdlfi J. épen csa-
ladja kivéhen idéziott, de czen hir hallattdra oda
hagyta a kastélyt, azonban iildizéi dltal esakha-
mar clfogatott ¢s Husat vérdba rabsdgba vitetett.
GAlfi szomoru sorsdt latva, aggodalmak kozt né-
zott a jovd elé, gydszsejtelme nem is csalta meg,
mert 1593-ban, midén ¢pen énéletivatin dolgozna,
lenyakasztatott.

Galfi haldla utén Bathori Zsigmond a kastélyt
Bodokinak ajandékozd, ki Galfi meggyilkoltatisd-
nak egyik fotényezije volt.

1600-ban Mihaly havasalfoldi vajda kerité kéz-
lez, ki azt esakhamar egy Bén nevezetii bojarnak

:sz‘m(h’sl(()mi,
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1601-ben Bathori Zsigmond Ribisz Scifried sza-
mosujvari vdrparancsnoknak adja, majd a mirisz-
16i iitkozet utdn pdar évvel Basta kezére keriilt.

1602-ben innen litjuk kiindulni Toldi Istvant
mintegy 1000-nyi emberbgl dll6 haddal Kolozs-
var ald.

Tesznek cwmlitést egy Duzsdrdi birtokosrol is,
kit a nép mint kegyetlen vdrparancsnokot szeret
felemliteni.

A XIX-dik szdzad clején a gr. Mikesek birto-
kaban taldljuk s csak ezelétt nchdny évvel keriilt

Gr. Miké Imre kastélya F.-Ujvarott. (Nemes Odin eredetije utdn rajz, Haske.)

HAZANK S A

KULFOLD.

or. Miké Imre kezei ald, ki a régi, romladozd kas-
télyt egészen ujizlés szerint épitteté fel igy arégi
kastélybol esak az udvari templom, a fobejirdsndl
levé emeletes épiilet s egy bastya maradt fenn.

Hajdan a kastélybol a Maros drkdig foldalatti
kijards is volt, azonban cz az iddk hosszu sord-
val osszeomlott.

A kildtds a kastélybol meglepé, a dé¢l felsl at-
vonulé hegylincolat s a Maros mentén clteriild
falvak altal Erdély egyik legszebb vidékének

mondhatjuk. Nemes Odon.

ST = e .

Azsiai 6lményeim.

— 1865. julius-—szeptemberdben, —

L

(C’m:mik neve. — Egy keleti rege. — Park Kurdisztdnban, — A fiird$ s nymphdi, — Sdtor-tanya, — Tiszlelgés a mildiirndl.
— Bgy puszta vdrkastély. — Csermik bazdrja s a wi vdsdros bodéink, — Az dsmagyar ltszet nyomai Csermikben. — A miidiir
hdzdban. — Kurd orvos. — Igazsdgszolgditatds. — A csodatévd JSirds.)

Csermik, vagy Csimmik, nevét a csimnek (mos-
dani, firdeni) torok sz6tol vette ; termdszeti s mes-
terséges ¢kességeivel, a ldtottak futdn is kellemes
benyomést saiilt,

Nagy mészhegyek ald bujva, csak egyik kopdr

dombra nyulé oldala latszik, de a bel6le eredi fo-
lyam zilddel szegett partja egyszerre szembetiinik.
Mogitte veteményes kertek, sz6lésorok s gyapot-
tiltetvényck teriilnek.

A viros folott meredek csucs emelkedik, mely-
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Az fzsiaf kurd 6s magyar 6ltozetében. (Oroszhegyi J. ,Ausiai éiményeim®

= RSz K

cimii cikkéhez.)
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nek tetején minaret — esonka —- alaku kibalva-
nyok fehérlenck, a Balbi dltal Kajszerick tajara
emelt , pira mokdk.“

E vildgszerte ritka jelenségrol a mellettem lo-
vaglo arabkiri szdrmazdsu hadnagy monddt adott
eld.

» Mikor még lakatlan volt ¢ vid¢k, Csermik vizé-
ben tiindér-lednyok fiirddtek, — regdlé. — A szel-
lemek dltal 6rzott bajvidékhez senki sem mert ko-
zeliteni ; mig végre akadt egy kurd dalia, ki bator
esapatja ¢lén a tiindér-fiirdd kirablasdra véllalko-
zott. Mér csaknem céljdhoz érkezett, midon vité-
zei, lathatlan erdtél lebilineselve, mozdulatlanul
maradtak. A vezér hasztalan intett ¢és parancsolt
nekiek, egyik sem akart mozdulni. Ekkor leszdl-
lott lovarél ¢és ldtta, hogy minden vitéze sobdlvany-
nya valtozott. Elszérnyedve futott vissza lovihoz,
de mér ez is kové vilt. Rémiiltében eszét vesz-
tette, s bolyongéd alakja maig is gyakran feltiinil
a hegyck kozt.“

Valéban magunk is littunk ilyszerii alakot.
(Mint késébb rdjottem, holmi fegyveres rablok va-
linak!)

E kozben koveeses mederben zuhogd patak
vagta ketté utunkat,

— Euz a fiird6bdl jén, mondd az aga.

Mi folfel¢ haladtunk, egy parkba.

Az olvasé csoddlkozva kidlt f61: ,,Kurdisztan-
ban park !¢

Pedig ugy van! A csimmik-vérosiak veteményes
kertje sok angol parkkal f6lér. Buja virdgaival,
vizesatorndival, eperrel fodott utaival, ligeteivel,
berkeivel, a vdros ¢s fiirdd kozti téren lathatok c
kertek.

Annyira clragadott ¢ szokatlan szépségii taj,
hogy a mozlimek nagy oromére Kurdisztan para-
dicsomdnak neveztem. De egészen lehangolddtak,
midén utdna tettem : hogy majdnem oly szép, mint
a mi tdjaink.

Follovaglink a hdmén (fiirdd) telepére.

Bezzeg nagy 16n csalatkozdasunk. Ronda kive-
cses hely a volgy medencéjéhen, melyet esak né-
hény itt feledett lombos fa ds gyapotiiltetvény di-
szit. A meleg patak a léget lankasztova teszi.

A fiirds-éptilet roskatag kéalkotviny ; mintha
csak vdrnd az alkalmat, hogy ismét arra a talajra
hulljon, melybdl tdmadt. A ki hazinkban litta a
régi torokfiirdé-helyeket, az fogalmat szerezhet
felle. Elcsarnoka ki van kivezve, mint ndlunk
az utedk s vetkoz padokkal van ellitva, de alig
clegendd tiz embernek, holott hensd, kupolds ter-
mében 50 ember is elfér,

Ez ¢éptilet folott egy mds, még roskadtabl és ke-

vésbbé fiirddalaku hiz van  melyet — tetejére
hzigv:’ul'l, cgy szakadason at belolrdl is megvizsgdl-
tam. s lattam bokdig éré vizben ubicskoold asz-
szony-csoportot. Visszahuzodtam s tovasiettem.

— Majd ha leomlik, ujbol esinaltatjuk, — ugy-
mond.

A Kkét épiilet-vizzal jszemkozt, kobil osszedlli-
tott, zold galylyal fodott kunyhok vannak. Ezck-
nck dija akdr egy napra, akdr cgy cgész fiirdo-
idényre H piaszter, azaz egy fél forint. ks ¢ nyo-
morult viskok tobb jovedelmet hajtanak, mint sok
palota.

Mi a gyapot-ugaron iitottiink satrat. Az elsit ne-
kem, mint fonoknek adtdk s kerevettel lattik cl:

Legeldbh is a varosha mentiink, tisztelkedni a
miidiirnél (jarasfonok). Ez emberben ugy latszik,
tulsulyra vergédott a keresztény-clem 5 virosdt is
sokkal rendezettebbnek, esinosabbnak  taldltam,
mint a tobbicket.

Hézcesoportozatai folott gydszosan dsit a hely
utolsd urdnak, Hadsi Ali-bégnek szerdlja; a min-
denfell  megjdarhatd nagy , de puszta virkas-
tély egészen ujabb modorban, de keleti izléssel
van készitve, granit és taglabol tarkdan épitve. Ke-
rek ivezetii hasadékai tdgas és Jegykor gazdagon
diszitett termcket mutatnak, melyekben a kitizott
kényur utdn vérvesdk, feeskék, denevérek, pokok
¢és skorpiok vettek lakdst.

Keleti szokds szerint ¢ vdrosnak is van néhdny
sikdtorbol 4116 bazdrja: bodéja, mely emlékeztet a
hazinkban fonalld szatbces-holtokra, hol minden si-
lanysdgot lehet vasdrolni —jo dragan.

yFinom“ kavét adtak nekem olyat, minit Pesten
talan kapni sem lehet! Midén pedig cukrot kér-
tem, nevetve mondtdk, hogy 6k a kavét ,szddek”
iszszdk. Azaz: cukros vizet, cukor nélkiil!

En littam, mégis boesdnatot kell kérnem, hogy
nem tudom, mivel van megtiltve az a négysziz
bolt! Annyi semmi van ott dsszechalmozva, hogy a
valosdgot lehetetlen kiszemelni.

De térjiink o miidiirhez. Egy sziik utedin keresz-
tiil Iehetlen volt dthaladnunk a nélkiil, hogy ne
hdny muszlin-kopenyes, gyoles inges-gatyds urra
ne bukkanjunk. Bz uraknak egyike volt, a kit ke
restiink, s a ki ¢les dszszel rigton cltaldlta, mi ji-
ratban vagyunk.

Folugrott tehdt, ttat nyitott, intett s vezetett
benniinket mds sziik-utedha.

Ugyancsak sicttiink utdna.

Egy istdlon dt hejutottunk a kis kormédnyzé ud-
vardra. Szobdjiban leiiltiink, pipdra gyujtottunk, s
¢én hiis vizet ittam.

A korményzd fején piros fez volt, finom sclyem
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tekeresbiil; arca fiatal, térfias; nyirt bajusza, gyér
szakdla  volt. Nyaka csupasz. Mellén  sujtassal
fodott vorss mellény, egy sor pitykével, melybsl
két karjdn végigfut patyolatos, hé ingujja. Dere-
kit tobbszorosen keresatiil kitott draga persa s4l
ovezte: alatta combig éro vdszon-kintos, s még
aldbb térdén ¢s bokdjan fodros gatyaszdr latsaik,
Labdt tarka harisnya fodte, piros szattydn topdn-
kaval. Az egész embert pedig alig nehdny lat su-
lyu fatyol-kopenyeg takarta.

E kurd urasdg lett az clvérzett bég utdn a pa-
disa hil szolgdja, s most mar teljesiti azon paran-
esokat, melyck azeldtt ok nélkiil voltak kiadva,

Megtartd nemzete mezét, de erkéleseit nem.

Ma oly szeszélyes volt, mint egy asszony, Még
a szokott torokos juzem-beli kérdeziskodést is el-
mulasztotta. Még ma sem tudjuk egymasrdl hiva-
talosan, hogy kil vagyunk, mik vagyunk ? 'Hosz-
szas hallgatds utdn fejét hitravetette és szolgdjat
kidltotta. 12 marcona legény ura fejét, homlokdn és
szirtesontjan, hatalmas tenyerei kozé szoritvan,
kezdé ugy ropogtatni, mint ndlunk a girogdinnyét
szokds, Midon Mahmed aga ¢ biandsmodra feljaj-
dult, a legény egdsz fejét ¢s dbrazatit kezdte olyan
forman dorzsolni, mint a torok borbélyok szoktalk
az embert.

Lehetetlen volt f6l nem kacagnom, mire az aga
is folvetette bdgyadt szemeit, s rohogve mondd:

— Igen, lisd ¢ kamasz orvos igy gydgyitja a
fofajast.

— Nos, clmult f6fdjasod ?

— Ah; nem! monda, s fejét ismét hiatra vet-
veén, egész leplezetlentil sirt.

-— Virj, — monddm szoérakozottan; — mitil
kaptad fofdjasodat ? én clmulasztom.

— Te 7s orvos vagy ?

—  Mem 7s, hanem csupdn csak én!

— Ime, mér meggyogyultam. Az orvosoktol
ijedtében is meggyogyul az ember.

s a kurd lassankint deriiltebb lett.

— Klbeszélem, mit6lkaptam a fofdjist — mon-
dd, — kacagva. Epen most vertem meg cgy kur-
dot, a vidék legszebb lanydnak apjit.

— Mit vitett ?

— Lednydnalk idegen kérdje jott, s oda igérte
iot. Iikkor a falusiak megrohantik , hogy oda ne
adja idegennek ; van itt ndla derckabb legény is
koztiik. De az dregnek nem  tetszett az ajinlott
fin, s folfricskdzta. Ekkor a falusiak az sreget jol
megraktdik. Most hozzdm jott panaszra és tandes
végett. Azt mondtam neki, ne adja egyiknek se.
— De az oreg addig kitekedett, mig jol rdhuz-
tam ; mire § kezet emelt redm, Ekkor red uszitot-

tam a kavaszokat, kik jol
mire el kezdett jajgatni.

— pAllah, Allah ! miért adtal nekem szép lednyt,
ha mindeniitt esak vernek érte.”

Ez jellemzi az ottani életet.

Elviltunk a miidiirtsl. Visszajovet a diarbekiri
satortelepet ldtogattam meg. Ott volt a szyriai
piispok ; Hodsa Musza, (Mozes mester) srmény
ember s Diarbekir cgyik kalmér aristocratdja;
tovabbd egy francia iigynok s gyapjukupee, Isz-
kender bey, kinek keresatény létére e cimet a fé-
nyes kapu tisztesség végett adja.

A keletick a fiirds haszndlatdban sem okosab-
bak egy mdkszemnyivel sem, mint az curdpaiak.
Az ugynevezett urirend ide koltszik nehdny
napra, s egész rendetleniil haszndlja a firdst, s az
¢let szokott kényelmeirsl le nem tud mondani, sit
azt hiszi, hogy itt még tibbet kell ¢élveznie, mint
otthon.

Egycbirdnt a francia bey kedves meglepetést
okozott nekem szép neje elétiintetésével.

Megvallom, annyira megszoktam az itteni niket
borzaszté rutaknak tekinteni, hogy szinte irtoz-
tam mdr wjabb alakoktol, mint valami rejtelmes
hideg tetemcktil, melyeknek illedelmiik a hall-
gatdsban van, s mihelyt férfit litnak , hitat for-
ditanak.

E régen megunt koriilmény szdmbavételével,
valoban folderitett az a litvdny , midén egy, mi
viligunkbeli francia nd, fehér, persa szamardn

vsszecibaltdk 6t,

déli szokds szerint iilve, naponkint vigtatott a
fiirdobe ¢s vissza. Ismeretségiink nem valami szo-
ros ugyan, de ldtdsa kellemesen hat redm.

Bér a keresztény foldrajz e helyrsl mitsem tud,
¢vszdzadok Ota djtatosan jar ide buicesira a kir-
ny¢k miisiilmanja, s nem ritkdn szdmos keresztény
esatlakozik hozzdjuk.

A fonnemlitett roskatag épiiletrél azt hiszik,
hogy nem ember alkotta, dacdra emberileg mu-
land6 voltdnak. Cseddkat beszélnek a nehéz be-
tegekrdl, kik egy-két fiirdés utdn iidiilést nyertek
vizGtol.

Azt is megteszik, hogy messze tdjakrol ide fi-
radnak , pdrszor megfiividnek, s a hatdst be sem
virva, ismét eltdvoznak, mert a hatdsrél meg van-
nak gyézédve, mivel a fiirdd miibanck=isteni jo-
tétemény. Beléptem tehdt én is

— Szeldm aleikum !

— Alcikum szeldm ! viszonzd a fiirdds, ki tisz-
tességes vén torok. Deriilten jott a vendégek kizd.

—- Vigan legyetek ! — kidltd ;— a padisah or-
vosa majd megmondja, mi itt a csodaerd. Buju-
rien cfendim, hekim basi!
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— Idém sem volt szabadkozdsra ; a fiirddi szol-
gak levetkeztettek , s kotényt kotve elémbe, be-
vittek. ‘

Labam alig dllotta ki a viz forrosagat; ki kel-
lett szaladnom, ,Mért hevitettétek oly erésen ?“
kérdém.

— Hevité az isten ! ~felelt az aga komolyan.

Visszatértem, s a kupolds boltozat alatt egy fiil-
kében huzédtam meg, honnan szememmel ldttam
a forr6 viz bedmlését.

Némelyek a medence fakanaldval hosszu kor-
tyot ittak ; mdsok kényelmesen ubicskoltak , mig
¢n is red szdntam magamat, s bele martottam tes-
temet a medence vizébe, melyben az aga nyugod-
tan uszott koriil. Aztin észrevettem, hogy szom-
szédim testiiket belemossalke a habokba. I8 mel-
lett egy vdsott fické énckelve orditozott fii-
lembe. Nem sokdig dllottam ki, s menekiilni igye-
leztem.

Aztdn hévmérdmet tobbizben beledugtam és
mindig valtozatlannak taldltam a vizet.

A nék firdsjéhsl kifutd viz 4 369, tiz lépéssel
alabb 310 R. A férfiakébol kifuté forrds 38° R. A
kiillevegt reggel 22", napkozben 309, este 28° R,
A fiird6 el6szobdja 26°. A tissta patak iide vize
reggel 129 napkézben 149 R,

A levegd tibbnyire csondes. Plljjel kiss¢ hitvos.

Az id§ csakis reggel élvezhets,

Hogy a természetes hévviz nagy mértékben keé-
nes, arrél meggyézott hévmérém, mely tile egészen
megfeketedett. Aztdn uti cinedényembe téltottem
belsle, mely hasonlokép megleketiilt. Ugyane vizet
mds edénybe toltottem , de ez mdr nem feketiilt
hanem fehér iiledéket mutatott

meg , mindkét
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edényben, mintegy két nehezéknyit. Ize hatdrozot-
tan olyan, mint a konyhas6é.

A fiirdés aga beszélte, hogy e forrds credetéhez
miivészileg rakott, ko-alagut vezet a hegybe; cz
alaguton keresztiil vezetik le a vizet. Torkolata a
lerakodd 4svanyrészek miatt nem egyszer bedu-
gul, s a fiirddsnek évenkint egy mdzsdnyi ként le-
het eladnia. E kénkoviilet részint tiszta, halvany-
sdrga por, részint réteges, foldtorésii gorongy.
Nem keserii, hanem fanyar izii, kénszagu, gyulé-
kony, s a tiizben percegd anyag.

Ha megiszszak, nem hajt. Gyogyhatdsa kivalo-
lag magasztaltatik. Tartalma 41l mészbol (ketto),
kén, szikhalvany ¢és iblany (ketté-kettd) s kozépso
kisebb mértékben.

Hatdsanak titka leginkdabb nagy héfokaban rej-
lik, de kedvezénck nem mondhatd, mert a szerve
zet folbontasdra szolgdl.

Ennélfogva biint kivettem el az alladalmi kines-
tdr cllen , mert katondim a napontai tordés miatt
mindegyre folémelyedvén, djuldozvin, s engem a
friss hideg vizbol deriilten latvan eljoni, — példa-
mat kezdték kivetni.

s most ¢ torok faj, mely a hideg viztél mindig
irtézott, csapatonkint jar az én patakom felésj egy
par javithatlan agdm (tiszt) tartja magdt s orakig
elill a forrd vizben. Ott kdvét isznak, esibukoznak,
s n¢ha vad hangon dalolnak.

A sok nyomorult naponta alig tud kigdzolni a
meleghél, s masnap mégis visszabotorkdzik , hogy
megtaldlja, a mit keres — az egészséget, a mely
nemes céljaban hathatésan elésegiti 8t a kornye-
zet silinysdga. A kizelben levik gézos levegiben
zsugorognak, a tavoliak sétalas helyett lovon vagy

szamaran jirnak.  Dr. Oros:zhegyi Jozsa.

Bukovindban szenvedé magyar testvéreinkrol.

N.-Varad, jan. 9. Mult szdzadban az osztrdk kor-
mdny , mig hazdnk dlddsdus téreire idegen orszd-
gokbol hitt be telepeddket, azalatt a tulszaporods
satkelyekbol a kietlen és terméketlen Bukovind-
ban alapitott gyarmatokat. Igy jottek ott létre a
viseletiikben ugyan clruthénesedett, de nyelviikre
¢s érzésiikre nézve maig magyar Isten-segits, Ha-
dikfalva, Audrdsfalva, Jozseffalva, Fogadj-Isten
sth. helységek , melyek koziil csak az els§ egy-
maga 4000 lelket szdmit, egyiittvéve pedig tébbet
10,000-nél.

zcket elérebocsdtva megemlitem, hogy a n.-vi-
radi kis-piacon ¢ hé 3-dikdn sajétszerii karavin
tiint szemeimbe, mely mintegy harmincit kétlovas
szekérbol dllott. Beszédbe ereszkedvén az idege-

nckkel, esakhamar megtudtam , hogy Bukovini-

ban laké magyarokat litok magam elétt.
Minthogy ifju koromban — mint Koburg-hu-

szar

mér jartam ezen testvéreink vidékén, most
kétszeres érdekkel tudakozodtam sorsukrol, mely
azonban igen szomoru; mert allitdsuk szerint a
multévi kedvezitlen idgjards miatt a bukovinai ot
magyar kézség majdnem 10,000 lakosa a legna-
gyobb sztikséggel kiizd, miré] kiilonben az erddlyi
lapok is irnak. — Szckerciken cgy bukovinai iz-
aclita kendermagot széllittatott N.-Véradra, s ten.
gerit vitet veliik vissza, Utjuk hazulrol iddig 15
napig tartott s hdrom napot pihenvén, ismét visz-
szaindultak. Megleps volt elbttem hogy anya-
nyclviiket eredeti tisatasagaban annyira megtar-
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tottdk ; kiejtésiik székelyes, beszélnek azonban
oldhul is,

A galiciai birtokossdg mintegy 6 milli6 frta rugd
kolesonnel igyckszik Bukovina nyomorin segite-
iij felszolitom hat hazdmfiait is, ne engedjék bu-
kovinai testvéreiket éhen halni, hanem gyiijtsenck
konyoradomdnyokat addig is, mig a magyar or-
ﬁz:igg_)'\'ilés e targyban intézkedhetnck, s kiildjék el

azt vagy a esernovici tartomdnyi ig

’

gazgatosaghoz

29

(Bukovindban,) vagy tisztelend$ Orosz Andrds ha-
dikfalvi r. kath. lelkész urhoz (Bukovina, Szeret-
megychen,) —- vagy tiszteletes Biré Andras vef.
lelkész urhoz, (Bukovindba, Radautz-megye,) An-
| drasfalvira,
Adjon isten siikert felszélalisomnak s enyhiilést
| tavol szenvedd testvéreinknek !
‘

Irisdr Karoly.

Korozsi Csoma Sandor hires utazo utlevele.

Ennek eredetijét nevezetes honfitirsunk egyik
gyiijte-
ménye szidmdra s reményiink van tobb eredeti le-
vele s arcképe megnyeréschez is, #)

rokona kiilditte be a n.-enyedi fitanoda

Az utlevél médsolata ime kovetkezik :

(Nyomtatva.) Iizen leveliinket mutatd (irva) Ne-
mes Korosi Csoma Sdndor, (nyomva) Lakhelyére
nézve (irva) Nemes Irdclyorszigi, orbai sz¢kbil
korosi.
(Nyomtatva)
Iisztendei-.
Termete .

(irva)
. re nézve 32 esztendds.
. kozépszerii.

/ilmizatja. . kerekddéd.
Szemel . fekete sargds.
Orra . .. . simma.

Haja . fekete.
Bajuszszdt . beretvillya.

Beszél. . . . Magyarul, Dedkul, Németiil, Oldhul,

I'ranczidul ¢s Riezul.
Visel fokete frakkot, fekete Barsony nad-
rigot, Iekete kalapot, Fekete ka-
lapot (kétszer ivva), stiblit, azon
fellyiil egy képpenyeggallért.
Viszen
magdval . . cgy z0ld viasszos vdszon Tarisnydt,
benne Viltozot, uti koleséget.
LoVt o ¢ ¢ v s o g iwaswiacs o o nce o o 58 88
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Marvhdagt . . . .. s &
Vun('x Nl inyed \"u'uss.llml Szebenen

.o D

Menyen .
és a Veresstoronyi Passuson ke-
resztiil Nemes Oldh orszdigba Bu-
kurestre.

Szabadsd-

got nyert

az ott mu-

latdsra . . . nyolez hetet.

Annakokadért minden Tekintetes katonai

kérettetnek, illendileg, hogy ennek elmotatojit a

Orizetek

*) Lapunk drommel kizlené ezen ¢rdekes hagyoményo-
kat is, Szerk.

Visanak feltétele utdn minden akaddly nélkiil ho-
tsdssak menni, ¢s vissza jonni. Kolt N.Enyeden
Nemes N.Enyed Virossa magistratussa Gyiilésébil
1819-ben November &
Kiadta Csédszir Gyorgy mk.

| (P. h.) VNotarius.
19z volt azon egyszerii varosi utlevél s még egy-
szerlibb késziilet, melylyel nemzetiink, sit a vilig
egyik legnevezetesebb utazdja megindult, hogy

azon nemes keblében tdmadt vagynak:

uo’)"ltn.

az Osma-
gyar haziat folkeresni, eleget tegyen.

Hogy keriilt vissza ez utlevél a Himmalaya to-
vébol 2 nem tudom, valdsziniileg tengeri uton Ke-
letindiabol kiildotte azt vissza kedveseinek. Mert
hogy ez volt egyetlen Gti bizonyitéka, azt az irvat
hitan lévo littamozdsok bizonyitjak, a mint ko-
vetkezik :

Nro 1258, —
lei-Direction Hermannstadt am 27-ten
(taldn) Langer.

Nro 559. Visa pr. k. k. Milit. Griinz-Commando

Visa Pr. k. k. Faw. Kriegs-Kanz-
Ober 819,

zu Rothenthurm, am 28-ten 9b: 819 (taldn)
Gswindt Obst.
(Egy oldh iratu littamozis, hihetileg a bu

kuresti.)

Ezutin jon:

Visto in quest. Imp, Reg VConsolato d’Austria
in Alessandria d'Egitto  esi! restituisce all’entro-
seritto Latore, che parte Beirut in Soria — Ales-

sandria d’Egitto 1i 15 Marzo 1820, venti, —
I. Champion, V. Console. (P. h.)

Visto in questa agensia Impte. Regia Austriaca
en restituisce all’ oltisensitto Signo Korisi Sdandor
— che parte in Aleppo — Latachia Li 6. Aprili
1820, — Agusto Lassari Agte Austriaco. (P.h.)

Oldalt van még egy littamozds, ilyforma:

Visto in. ... C. R. Consolato Generale d’ Alep-
po e restituito (igy) all' Esbitore (igy) che parte
per Bagdad via di Mordine (nem lehet tisztin ol
vasni) Aleppo 20. Aprile. 1820. — Vidra di Piecio
(ilyforma aldirds.)
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— Idém sem volt szabadkozdsra; a fiirddi szol-
gak levetkeztettek , s kotényt kotve clombe, be-
vittek.

Lébam alig dllotta ki a viz forrosigit; ki kel-
lett szaladnom, ,Mért hevitettétek oly erdsen ?¢
kérdém.

— Hevité az isten ! —felelt az aga komolyan.

Visszatértem, s a kupolds boltozat alatt egy fiil-
kében huzédtam meg, honnan szememmel ldttam
a forré viz beomlését.

Némelyek a medence fakanaldval hosszu kor-
tyot ittak ; mdsok kényelmesen ubicskoltak , mig
¢én is red szdntam magamat, s bele mértottam tes-
temet a medence vizébe, melyben az aga nyugod-
tan uszott koriil. Aztin ¢szrevettem, hogy szom-
szédim testiiket belemossdk a habokba. I mel-
lett egy vdsott fickd ¢nckelve orditozott fii-
lembe. Nem sokdig allottam ki, s menekiilni igye-
keztem.

Aztin hévmérémet tobbizben beledugtam és
mindig véltozatlannak taldltam a vizet.

A nék firddjébsl kifutd viz 4 369, tiz lépéssel
alabb 319 R. A férfiakébol kifutd forrds 38° R. A
kiillevegé reggel 22°, napkozben 309, este 28° R,
A fiird6 el6szobdja 26°. A tiszta patak iide vize
reggel 129 napkozben 14° R.

A levegé tobbnyire csondes. ]:]jjcl kissé¢ hiivos.

Az id6 csakis reggel élvezheto.

Hogy a természetes hévviz nagy mértékben ké-
nes, arrél meggy6zott hévmérdm, mely téle egészen
megfeketedett. Aztin uti cinedényembe téltottem
beléle, mely hasonlékép megleketsilt. Ugyane vizet
mds edénybe toltsttem, de ez mar nem feketiilt

meg , hanem fehér iiledéket mutatott mindkét

edényben, mintegy két nehezéknyit. Ize hatdrozot-
tan olyan, mint a konyhas6é.

A fiirdSs aga beszclte, hogy e forrds eredetéhez
miivészileg rakott, ki-alagut vezet a hegybe; ez
alaguton keresztiil vezetik le a vizet. Torkolata a
lerakodé 4svAnyrészek miatt nem egyszer bedu-
gul, s a fiirdsnek évenkint egy mdzsinyi ként le-
het eladnia. I8 kénkoviilet részint tiszta, halviny-
sdrga por, részint réteges, foldtorésii gordngy.
Nem keserii, hanem fanyar izii, kénszagu , gyulé-
kony, s a tiizben percegé anyag.

Ha megiszszik, nem hajt. Gyogyhatdsa kivalo-
lag magasztaltatik. Tartalma all mészbol (kettd),
kén, szikhalvany ¢s iblany (ketto-kettd) s kozcépso
kisebb mértékben.

Hatdsdnak titka leginkdabb nagy hofokdban rej-
lik, de kedvezdnck nem mondhatd, mert a szerve-
zet folbontasdra szolgdl.

Ennélfogva biint kivettem el az alladalmi kines-
tdar cllen, mert katondim a napontai fordés miatt
mindegyre folémelyedvén, djuldozvan, s engem a
friss hideg vizbol deriilten latvin eljoni, — példa-
mat kezdték kiovetni.

s most ¢ torok faj, mely a hideg viztél mindig
irtézott, csapatonkint jar az ¢n patakom felé;j egy
par javithatlan agdm (tiszt) tartja magdt s ordkig
eliil a forrd vizben. Ott kdvét isznak, esibukoznalk,
s n¢ha vad hangon dalolnak.

A sok nyomorult naponta alig tud kigdzolni a
meleghdl, s masnap mégis visszabotorkdzik , hogy
megtaldlja, a mit keres — az egészséget, a mely
nemes céljaban hathatosan elésegiti 6t a kornye-
zet silinysdga. A kozelben levik gizos levegiben
zsugorognak, a tavoliak sétalis helyett lovon vagy

szamaran jarnak.  Dr. Oros:hegyi Jozsa.

Bukoviniban szenvedé magyar testvéreinkrol.

N.-Varad, jan. 9. Mult szdzadban az osztrdk kor-
mdny , mig hazdnk aldasdus téreire idegen orsza-
gokbol hitt be telepeddket, azalatt a tulszaporodd
székelyekbdl a kietlen ¢s terméketlen Bukoving-
ban alapitott gyarmatokat. Igy jottek ott Iétre a
viseletiikben ugyan elruthénesedett, de nyelviikre
¢s érzésiikre nézve maig magyar Isten-segits, Ha-
dikfalva, Andrdsfalva, Jozseffalva, Fogadj-Isten
sth. helységek, melyck koziil csak az cls§ egy-
maga 4000 lelket szdmit, cgyiittvéve pedig tobbet
10,000-nél.

Izeket eléreboesdtva megemlitem, hogy a n.-va-
radi kis-piacon ¢ h6 3-dikdn sajatszerii karavin
tiint szemeimbe, mely mintegy harmincit kétlovas
szekérbol dllott. Beszédbe ereszkedvén az idege-

nckkel, esakhamar megtudtam , hogy Bukovini-
ban laké magyarokat latok magam clitt.
Minthogy itju koromban — mint Kéburg-hu-
szdr — mdr jartam czen testvéreink viddkén, most
kétszeres érdekkel tudakozodtam sorsukrol mely
azonban igen szomoru; mert dllitdsuk szerint a
multévi kedvezitlen id6jards miatt o bukovinai 6t
magyar kizség majdnem 10,000 lakosa a legna-
gyobb sziikséggel kiizd, mirs] kiiloinben az erdélyi
lapok is irnak. — Szckereiken cgy bukovinai iz-
aclita kendermagot szallittatott N.-Varadra, s ten-
gerit vitet veliik vissza, Utjuk hazuleol iddig 15
napig tartott s harom napot pihenvén, ismét visz-
szaindultak. Megleps volt eléttem | hogy anya-
nyclviiket eredeti tisztasigdban annyira megtar-
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tottdk ; kiejtésiik székelyes, beszélnek azonban
oldhul is,

A galiciai birtokossdg mintegy 6 milli6 frta rugd
kilesonnel igyckszik Bukovina nyomorin segite-
ni; felszolitom hit hazdmfiait is, ne engedjék bu-
kovinai testvéreiket éhen halni, hanem gyiijtsenck
konyoradomanyokat addig is, mig a magyar or-
s248gy iilés e targyban intézkedhetnck, s kiildjék el
ant vagy a csernovici tartomdnyi igazgatosighoz

29

(Bukovindban,) vagy tisztelendd Orosz Andris ha-
dikfalvi r. kath. lelkész urhoz (Bukovina, Szoret~~
megychen,) —- vagy tiszteletes Biré Andrds vef.
lelkész urhoz, (Bukovindba, Radautz-megye,) An-
1 drisfalvara,
Adjon isten siikert felszolaldsomnak s enyhiilést
- tdvol szenvedd testvéreinknek !

risar Karoly.

Korozsi Csoma Sandor hires utazo vtlevele.

IEnnek eredetijét nevezetes honfitdrsunk egyik
rokona kiilditte be a n.-enyedi fitanoda gyiijte-
ménye szamdra s reményiink van tobb eredeti le-
vele s arcképe megnyercéschez is, *)

Az utlevél masolata ime kivetkezik :

(Nyomtatva.) lizen leveliinket mutato (irva) Ne-

mes Korosi Csoma Sandor, (nyomva) Lakhelyére |

nézve (irva) Nemes Erdcélyorszigi, orbai székbil
korosi.

(Nyomtatva)
Iisztendei-.
Termete. . .

(irva)
. re nézve 32 esztendds.
kozépszerii.

A'In-(izatja. . kerekddd.

Szemet . . . fekete sdrgds.

Orra . . . . simma.
Haja . . . . fekete.
Bajuszszdit . beretvillya.

Beszél. . . . Magyarul, Dedkul, Németiil, Olihul,
Iy mczn.ull Cs
fekete frakkot, fekete Barsony nad-
ragot, Ifekete kalapot, Iekete ka-
lapot (kétszer irva), stiblit, azon

s Raczul.
Visel . . . .

fellyiil egy képpenyeggallért.
Viszen

magdval . . cgy zold viasszos viszon Tarisnyit,
benne Viltozot, uti koleséget.
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Marvhdat . .. .... . %
. Nemes Nl ny*(l V wrossabol Sze b(‘nen

Menyen .
¢s o Veresstoronyi Passuson ke-
resztiil Nemes Oldh orszdgba Bu-
kurestre.

Szabadsd-

got nyert

az ott mu-

latdsra . . . nyolez hetet.
Annakokaért minden Tekintetes

kérettetnek, illendéleg, hogy ennek elémotatojit «

katonai Orizetek

*) Lapunk srommel kozlené ezen dérdekes hagyoményo-
kat is, Szerk.

Visanak feltétele utdn minden akadaly nélkiil bo-

Kolt N.Enyeden
Nemes N.Enyed Viarossa magistratussa Gyiiléséhiol

| 1819-ben November 23-dn.

; Kiadta Csdszir Gyorgy mk.

‘ (P. h) VNotarius.

Iz volt azon egyszerii vidrosi utlevél s még egy-
szeriibb késziilet, melylyel nemzetiink, sit a vilag
egyik legnevezetesebb utazdja megindult, hogy
azon nemes keblében tdmadt

tsdssdk menni, ¢s vissza jonni.

dgynak : az Osma-
‘ gyar hazat folkeresni, eleget tegyen.

Hogy keriilt vissza ez utlevél a Himmalaya to-
vebol 2 nem tudom, valésziniileg tengeri uton Ke-
letindidbol kiildotte azt vissza kedveseinek. Mert
hogy ez volt egyetlen Gti bizonyitéka, azt az irat
hatan 1évo ldttamozasok bizonyitjik, a mint ko-
vetkezik :

Nro 1258. — Visa Pr. k. k. Fuaw. Kriegs-Kanz-
lei-Direction Hermannstadt am 27-ten @ber 819,
(taldn) Langer.

Nro 559. Visa pr. k. k. Milit. Griinz-Commando
zu Rothenthurm , 28-ten Yb: 819 (talin)
Gswindt Obst.

(Igy olih
kuresti.)

zutin jon:

Visto in quest. Imp, Reg VConsolato d’Austria
in Alessandria 'lSgitto esi! restituisce all’entro-

am

iratu littamozds, hihetileg a bu-

scritto Latore, che parte Beirut in Soria — Ales-
sandria d’Egitto li 15 Marzo 1820. venti, —
. Champion, V. Console. (P. h.)

Visto in questa agensia Impte. Regia Austriaca
en restituisce all’ oltisensitto Signo Korssi Sandor
— che parte in Aleppo -— Latachia Li 6. Aprili
1820, — Agusto Lassari Agte Austriaco. (P, h.)

Oldalt van még egy littamozis, ilyforma :

Visto in. ... C. R. Consolato Generale d” Alep-
po e restituito (igy) all’ Esbitore (igy) che parte
per Bagdad via di Mordine (nem lehet tisztén ol
vasni) Aleppo 20. Aprile. 1820. — Vidra di Piccio
(ilyforma aldirds.)
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Ez utlevélbdl a nagyhirii utazé életére és ntjdra
nézve tébb fontos és biztos adat merithetd, me-
lyek annyival beesesebbek, mivel eddigi életleiva-
sai még sziiletéshelyét is helyteleniil hatdroz-
zdk meg.

Kérozsi Csoma Séndor az enyedi fétanoda ka-
pujabdl indult nagy utjdra, mely Oldhorszdgon At
az utlevél szerint elébb Egyiptomba, majd Sirvidba,
Aleppén 4t Bagdadba vezette. Innen ment 4t vég-
re Kelet-Indidba és Tibetbe.

HAZANK S A KULFOLD.

HAalabol azon tanoda irdant, melyben szellemi,
s0t anyagi eszkizei egy részét merité s melynek
kényvtdardban nyerte az elsé ingert nemzetkeresd
utjdra, azon segtlybdl, melyet részére a magyar
akademia kiildott, a fétanoddndl egy maig is 1¢-
tezd Csoma-alapitvanyt tett, a csalidjabeli tanuidk
gydmolitdsdra.

Kozli: P. Szathmary Karoly.

o

Egy hét torténete.

— Januar 11, —

o Hegediiszo, furulyaszd, cimbalom !4 — Ttt o
farsang, s a fiatal boldog vilig Onfeledten kering,
forog, lejt és toporzékol , mintha az idény tiindére
az Oberon vardzssipjit fijnd. Tollamat is esak
alig birom fékezni, hogy — kitelessége szerint —
peddntul kimért egyenes sorokban haladjon; na-
gyon szeretne jobbra balra hajlongani, a mennyire
csak téle telik : ,gracicuse” lépésckben, hogy
most egy érdekes maszkot szolitson meg a niegy-
let dlavcos baljiaban, a hol ezuttal is nagy sziikség
volt a csillirok minden lingjit felgyujtani, mert a
jo kedv és szellem vajmi kevés szikraval noveld
a vigalom fényét; majd egy fiatal linyka dlmait
szeretné meglesni, ki szivdobogva virta az irdi se-
gélyegyleti balt, hol elészor pillantd meg a ,nagy-
¢let® paradicsomdt, mely csak olyan, mint a régi;
teli van rézsikkal ¢s kigyokkal; vagy egy mély
bokot kivanna esapni ¢ jotékony vigalom hizi asz-
szonydnak : Pejachevich Prandan Alvine baréné-
nek, ki nem csupdn bjaiért, hanem nemes szelleme-
¢rt nyerte a béli korondt; szévaltollam srémest be-
szeg8dnék Karneval aprédjdva, hogy egyiitt ro-
piilhessen vele a zene szdrnyain a témétt tAnesorok
kozott, esipkék, aranyos legyezk, csillogé fejékek
¢s rézsaarcok ozonében, s aztén, ha ¢ boldog m4-
morban kiféradt, letelepiilhessen az éttermek va-
lamelyik asztalihez, hol vig bardti kirben pattog-
nak a pezsgddugaszok, éleck ¢és dldomdsok. De
csapongb j6 kedvét most az egyszer még korld-
toznia kell, hogy miclétt egdszen dtadnd magit a
farsang futé oromeinck, térjen vissza ahhoz a ze-
n¢hez, mely mellett nem a lébak indulnak meg,
hanem a szivek és kedélyek.

Hellmesherger voné-négyes tarsulatit ¢értjiik,
melyrél a multkor csak futdlagosan emlékeztiink
meg, s melynck harom zeneestélye a legnagyobb
vildgvirosban is esemény lett volna.

A béesick szeretik vérosukat a pzene metropo-

lis“-dinak nevezni, s valljuk meg, hogy ha vala-
mire, a miivészet ez dgira csakugyan biiszkék le-
hetnek. A zene — mint Hugd Vietor ivja — dta-
ldban Németorszdg beszéde. 1. szabadon gondol-
kozd és még sem szabad nép szenvedélyesen da-
lol, mert a dallis egy neme az onmegszabaditds-
nak. A mit nem Ichet kimondani ¢s mdégsem lehet
clhallgatni, azt kifejezi a zene, Németorszag a
hangjegyck dtalinos nyelvén teszi magdt érintke-
zésbe a vilaggal.

Szerenesés nép, hogy mindig voltak nagy kol-
toik, kik ¢ csodds ¢s mindeniitt megérthets nyelv-
vel meg birtak inditani ¢s nyerni a fogékony szi-
veket.

Egykor egy nagy triumvirdtus (Haydn, Mozart
¢s Beethowen) uralkodott ama székvirosban, a
nagy halottak, kik még ma is kirdlyok a zene hi-
rodalmdban. Az utinuk jott lingelmék csupdn
tronksveteldk, kik merészen kiizdenck, de ninese-
nek dtaldnosan clismerve.

Elad6 miivészeknek maig sines nagyobb bees-
vigyuk, mint ha ama koltsk mély szellemdt fel-
fogni, kifejezni és az embercknek megmagyardzni
képesckké valnak, E-dicstsdg illeti meg Hellmes-
berger thrsulatit, melylyel cgy derék zongordsz
Khayll Antal ismerteté meg a pesticket, kik zene-
izlésitknél fogva évrl évre mindig jobb hirhe jo-
nek a vildg elétt.

Megvalljuk, hogy mi ¢ jé hirre sulyt fektetiink,
Ugy nevezett , civilisdtor“-ok masfél évtizedig ton-
tdtol ¢s zsoldtol egyirdnt fekete tollaikkal ast ti-
rekedtek clhitetni rolunk, hogy mi semmi szdpre
¢s magasztosra képesek nem vagyunk. Nagyon jo,
ha jeles miivészek ellenkezé hirt visznek fel6liink,
s ugyanazt mondjdk cl, mit egykor a mai fékancol-
ldr oly taldlolag fejesctt ki, hogy t. i. ellendllunk
a német szellemnek, valahdnyszor az a szuronyok
hegyén, vagy a hivatalnokok vaskalapja alatt jo
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héditani, de elismeréssel fogadjuk, ha a muzsik
kontoschen jelenik meg.

Igy a német zence is, ¢ legveldsebb és legmiivé-
szibb zene, mindinkdbb terjed kozittiink, a szerint
a mint egyre jobban kezdik beldtni, hogy a neve-
16s dltal a zenének csakugyan mésodik anyanyel-
viinkké kellene valni. A valddi nyelv az értelem,
¢ masodik a kedély kifejtésére vald.

Ma még miivelt magyar korokben is elég ginyt
lehet hallani a magas mitidomu quartettek, sondtik
és symphonidkra. ,Egy dal Patikdruséktol —
szoktdk mondani — tobbet ¢ér, mint valamennyi
ugy nevezett Altmeister.“ Valoban tobbet ér mind-
azoknak , kiknek sziikkorii fogékonysdiga nem
terjed tovdbb. De valamint a koltészetben acm
maradhatink orokké a népdalnal, nem maradha-
tunk a zenc¢ben sem.

Hellmesberger tirsulata ¢p azért érdemel nd-
lunk kiilonos méltinyldst, mert ¢ torekvésben so-
kakat segiténck eld.

Hanyan hallgathattuk egész gyomyorrel  toliik
ugyanazokat a miiveket, melycket czelGtt a mi ka-
marai-zendszeinktol dsitozva hallgatink  végig, to-
kéletesen azt hivén, hogy a zene e miidga csak
szakmailag kiképzett muzsikalis embereknek valo,

Hellmesbergerék eldaddsa azonban meggydzitt,
hogy a valodi miivészetnek mindeniitt oly nagy
kozonsége van, a hiny fogékony sziv taldlkozik.
Hangszereiken eddig dltalunk nem  értett vagy
félreértett nagy kolteményck teriiltek ki, minden
kis reddjiik titkaival s szingazdagsaguk egész pom-
phjaban. Az tsszhangzds cgész vardzsa szillt szét
hegediiik 6blébdl, s magdt Beethowent is alig lit-
tuk valaha nagyobbnak, mint jelenleg, midén ¢
négy vond folott lebegett.

A vigadé kisebbik terme mindig egészen meg-
telt clbaddsaikon, s hangzott a taps, midén a zene-
padon helyt foglalt a négy miivész: Hellmesberger
mindig kiemclkedd vezérhegediijével, Hoifmann
Kéroly a masod-hegediivel, Rover Ienrik legld-
gyabb ¢s leggyorsabb hangokra is kinnyen képes
gordonkdjaval, s Dobyhal Ferenc mély ¢énckhangu
violdjdval.

Hany év faradsdgdba keriilt, mig ¢ négy f6 ily
egy lelket kapott.

Kilenc miivet hallottunk téliik : két négyest
Beethowentdl, cgyet-egyet Haydntol, Volkmann,
Schumann ¢s Mendelsohntol, harmasokat Iiller
Ferdindand ¢s Gade-tol, s egy szondtat Bach Se-
bestyéntil. A harom utésoban Khayll jéitszd a zon-
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gorarészt, ki mirdenesetre derék zenész, de clét-
tiink a zongora mindig veszt, ha hegediivel péro-
sul; akdr egy nchézkes vasgyurdt litndnk egyiitt
tancolni valamelyik grdcidval. Meglehet czis okoz-
ta, hogy Bach sonatdjit a legkevésbé tudtuk &l
vezni. De kiilonben is a fugdk e nagy mestere na-
gyon tavol 4ll mdr a mai zeneizléstsl, s nem ne-
kiink, egyszerii hallgatéknak, hanem az ellenpon-
tok titkaiba is beavatott miiértéknek valo.

Egyiitt a négy miivészt legjobban bdmultuk
Beethowen hérfa-négyesében. B mitben, azonkiviil
hogy cgyiitt van mélység és bdjossdg, valami cso-
ddlatosan biivés szellem uralkodik, teljesen el-el-
halkulé ligy szélamok, rejtelmes s mégis ragyogd
ziradékok, midén néha tavolrél jiovi orgona-han-
gokat véliink hallani.

Schumann sajitszer it négyese, idylli dallamdval,
s ¢lénken pezsgd scherzojival, valamint Mendel-
sohm igéz6 négycse sokdig meg fognak maradni
emlékezetiinkben, habdr esak mint egy-egy dlom,
miutdn az ¢étheri szdrnyu zenc csakugyan nem
mds, mint a ting lég koltészete.

Volkmann, kit ¢ jeles eldadokkal egyiitt tohb-
szor kitapsoltak ¢s megéljencztek, czuttal szintén
egész koltészetésnek teljességében tiint fol elit-
tiink. Nemesen komoly irdlyu miive teli van velds
drdamai szellemmel, s benne az andante meleg kol-
toi bensséggel.

A zeneszerzick nagyon hdldsak lehetnek ily elo-
adok irdnt, kik ¢ket a sz6 teljes értelmében —
visszatiikrozik. Ok valéban a jé apostolok, kik két
kézzel hintik a mester magvit, a nélkiil, hogy csak
egy szemet is elvesztenének abbol,

Hissziik , hogy ¢ magvetésbdl legtobb jutott a
marvinyivek alatt hallgaté pesti zenészeknek, kik
czuttal sok olyat tanulhattak, minck jovo kamarai
zendlyeikben b haszndt vehetik.

De a mig a zenei aratdst megérndk, 4t kell vi-
gadnunk a farsang ot heti ,piinkosdi kirdlysdgdt.

Tarednkat azonban ezuttal — héla istennck —
nem csupdn a tarka vigalmak fogjdk igénybe ven-
ni. Ma mdr nem csak az esték bdjos béli kirdlyndi
uralkodnak, hanem sokkal inkdbb a napok hdsei a
sz0széken.

Az orsziggyiilés ujra megkezdé iiléseit, s koze-
leg az idd, melyrdl — legaldbb most még — azt
hissziik, hogy reményeink szines papirpénzeit a
valdsag aranydval fogja beviltani.

Vadnai Karoly,
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Vegyes ko

— (Kazinczy F. eredeti arcképei.) Alkalmam
volt Kazinczy Ferenc s neje: grof Torok Zsofia
élethii arcképét létni. Az arcképek hatlapjain a
nagy férfi sajdtkesziileg irt, kovetkezs kozlésre ér-
demes jegyzeteit taldltam. Kazinczy Ferenc arc-
képén nevezetesen ezt: ,Kazinczy Ferenc. Bécs-
ben fest. 1791. Stunder Jénos, ddn sziiletésii, oly
j6l, hogy szarvasi predik. Tessedik, ki engem soha
nem ldtott, de a képet Stundernél latta, egyszerre
rém ismert, mikor 1793. hozz4 beléptem.“ — E
kép masolatarol adta jeles Toldynk ,Kazinezy ko-
ra‘ cimii miive eldtt a nagy ember arcképét; de a
mésolat hibds volt s e miatt a kép arcban szdle-
sebb az eredetinél; s aztdn e mdsolaton a festo
neve Stummernek van irva, pedig az a fentebbi
onkezii jegyzet szerint Stunder. — A gréf Torok
Zsbfia arcképének hdtlapjin pedig ez van felje-
gyezve, szintén Kazinezytol: Igen jol taldlva fest.
1787-ben Klimesch. Grof Torsk Sophie. Iddsh le-
dnya Lajosnak, grof Rogendorf Aloiziatol , saiil,
1780. Febr. 19-kén. Lattam mdég egy arc-¢l rajzit
is Kazinczynak , melyre szintén ¢ a kivetkezdket
ird: ,Franc. Kazinczy & Vienne le 9. Juin 1803.
par Mad. Abéle.“ Albb : ,,Amyckom utdn, tivegen
dltal. Mindeneknek itéletek szerint igen jol.“

Kivdnatos volna, ha az ily becses arcképek az
Akadémia vagy mds kozintézetek birtokdba vin-
dorolnénak, mert a magdnosok — bdrmily kegye-
lettel rzik is — még is elveszithetik.

Kozli: K. A.

— (Vak betiiszedi.) Londonban ¢l egy vak betii-
szedd. Fz az elsd, kirdl eddig hallottunk. Szed na-
ponkint 5—8000 betiit, akként, hogy miitirsa fel-
olvas eldtte egy-két mondatot, mely szavakat §
eszében tartvdn, csendesen miikodik :
sz0t, annak jeléiil, hogy szedését befejezte, hango-
san kimondja, melyre 1j felolvasis kovetkezik,
Megemlithetjiik itt még azt is, hogy Emich Gusz-
tav pesti nyomddjiban pedig egy-két siiketnéma
szed6t lattunk, kik zenemii kiszedésével foglalkoz-
tak, holott zenét ¢letiikben soha sem hallhattak !

— (Kilonds természeti tiimeménynak) volt tanuja
Lombei mellett két pap a mult hé clején. Versfe.
nyes téli nap levén, a mezire mentek sétilni. Az
égen egy sotét felhddarab lebegett épen fejik fo-
lott. Ugy latszott, mintha a felhd mindig aldbb
ereszkednék. Egyszerre nagy fényességgel villim-
lott s a villim hozzdjok kozel egy fiba iititt, a
nélkiil, hogy a legkisebb dordiilést hallottak volna.

az utblso

HAZANK S AKRULFOLD.

6zlemények.

- A fa derekdt ketté repeszté a villim, a felhi pe-
dig nehdny kovér cseppnyi esd utdn, révid ido
alatt szétoszlott.

— (L'orrd fold) Agrigent, Modena, Perugia ¢és
Malta szigete nevezetes arrdl, hogy sok helyen a
talaj oly meleg, miszerint alig lehet kidllani. I
helyek november héban teljes melegséghen vol-
tak. Sok helyen féllibnyi magassdgu dombok td-
madtak , melyek nyildst kapvan, beszakadtak.
Iigyik majd egy élnyire dagadt fol. Beszakaddsuk
utdn zavaros kénkives viz forrt ki belsliik. Az ily
felpuffadt domboeskak 6—7 libnyira vannak egy-
mdstol, s hirom-négy év alatt elenyésznek, he-
lyettok pedig mdsok tdmadnak. Ily jelenetek nem
ritkdk azon tdjakon, hol kéolajforrdsok vaanak,
melyek a fold alatt égnek. Ez elfojtott tiiz a belsé
léget nagyon megritkitja, s magdnak nyildst kere-
sendd, a hol legkevesebb ellentdlldsra taldl, kiloki
magat. A foldrengések alkalmdval az emelkedésck
¢és horpadisok mindig nagy mértékben jelent-
keznek.

— (A poloskdlat) Loder, moskvai tanir, nagy
tiszteletben részesité, mert felolvasdst tartott roluk
nov. 5-én. Egy bizonyos fajit is bemutatta felolva-
sdsa mell¢kleteiil, melyek Persidban vannak. izek
esipésétol az ember egy nap alatt meghal. Eletok
nagyon tartos ; egyet 24 6rdig tartott borszeszben
elzdrva, s mldun onnan kivette, ujra csak mdszott.
Beszélte roluk, hogy valaki (Kroft ur) esatendeig
tartott egyet iives iiveghe elzirva, ckkor kivette,
kezére tette, hogy kényelmesen megvizsgilja a
félelmes dllatkdt; de a féreg megesipte és 6 egy
nap mulva meghalt. Nevezetes, hogy e férgek csi-
pése esak az idegencknek okoz haldlt, Persidban
egy kis daganatot okoz legfslebb. A Loder Altal
folmutatott példany a rendes poloskatol csak ab-
ban kiilonbozik , hogy valamivel nagyobl, feke-
tébb, s hatdn virss pottyok litszanak.

— (Kavfmann tdbornok) dicsiséges utédja Mu-
rawieffnek. Kozelebh Deweltow luluy(l faluban
Jdrvin, a paraszt gyerkieikkel oroszul kezdett
beszélni, minthogy pedig ezek nem tudnak oroszul,
a tanitora ¢s lelkészre boszankodott meg s erésen
meghagyta, hogy az imddsigtol kezdve mindent
orosz nyclven adjanak els. Az abécds kinyveket,
melyekbél a lengyel betiiket megismerhették vol-
na, clkoboztatd a lengyel biblidkkal ogyiitt s he-

! lyettok orosz kionyveket adatott.

Pest, 1866. Nyomatott Emich Guszthv magyar akad. nyomdAsznal.
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-— (T'5bbnejtlség a mormonokndl.) A mormonok
egyik tondkének, Brigham Young préfétsnak nem
kevesebb mint 187 neje van, kik koziil a legidésh
49, 5 a legfiatalabb 14 éves; 28 neje mar meghalt
8 32 gyermekét vesztette el, hanem azért még
mindig elegendd szdmmal vannak utédai, hogy da-

coljanak minden epidémidval, mert 85 fia és 128 .

lednya van. Silas Reoder, a vice-préféta megelég-
szik 129 feleséggel. Neveiket azonban nem tudja

emlékezetében tartani, s azért kényelem tekinte--

téb8l megszdmozta Sket. Az 1-s8 szdmu 51 éves
68 a 129-dik szdmu 17 éves. Stern Jeremidsnak, a
harmadik fénoknek 111 felesége van, aztdn ko-
vetkezik Billison 93, Hoffman 92, Ruffian 84 és
Crozaty Habakuk szintén 84 feleséggel. Vannak a
mormonserailokban amerikai nék, skétok, néme-
tek, ddnok, svéjeiak, mexikéiak, olaszok, spanyo-
lok és gorogok. Francia nd, mint egy francia lap
biiszkeséggel megjegyzi, egy sinos koztiik.

— (Mi nom torténhetile minden egy napon a csa-
ldd kirében?) Bécsben a Wieden kiilvarosban la-
kozé Bernhardt mérnokre nézve eseményteljes
nap volt a multheti kedd nap; reggeli 7 érakor
neje egy ikerpdrral ajindékozé meg, délben egy
érakor ment férjhez 16 éves lednya, délutdu 5 s fél
drakor a napi eseményektél tulsigosan folizgatott
78 éves anyja halt meg, este 9 érakor Londonbél
egy tdvirati siirgonyt kap, melyben értésére ada-
tik, miszerint egy ottani vaspalyshoz évi 800 font
sterling illetménynyel ki van nevezve.

— (Bécsben a hdzassdgok szdma) nem a leg-
kedvez6bb ardnyban 4ll a népességhez. Mig1860-
ban 5278 pér kelt dssze, 1864-ben méar 4463-ra
olvadt le. A sziiletési ardny azonban ‘novekedett.
1860-ban 22,440, 1864-ben pedig 25,714 latott
napvildgot. 1860-ban 15,461 és 64-ben 19,860 volt
a hal ottak szdma. 1864-ben 55 lett Bécsben on-
gyilk os, kétszer annyi, mint 1860-ban,

— (Mennys tojdst visznek) Franciaorszégbol
Anglidba ? érdekes tudni, miutin a Bretagne ten-
gerparti lakosainak egyik jelentékeny kereseti
forrdsa, A mult év december elejeig tizenhdrom
milli6 987,081 kilogrammot tett az 4tsadllitott to-
jdsok tomege. Egy kilogrammba 18—20 tojast le-

et szdmitani. '

— (4 fegyencek szdma) az osztrdk birodalom-
ban a mult év végeig 33,950 férfibél és 5018 ng-
b8l dllott. E szdmokba van foglalva mindazok
neve, kik 1865-ben a “bortonskben megfordultak.
Hérom millié 229,587 frinyi koltséget okoztak az
$llamnak, de ebbdl leszdmitva az osszeget, melyet
munksjok dltal szereztek (618,217 frtot) az dllam
tulajdonképeni kiaddsa két milli6 611,370 ftra rug,

(Erdekes régrségeket) hirdet a ,Star“ hirdetései
rovatdban. Ezek : egy tégla Babylon vérosénak
omladékaibél ; egy darab foldi szurok, melyfiyel o
vdros tégldi Ossze vannak ragasztva; egy darab
ndd, mely a repedékekbll szokott néni; egy da-
rab mérvany Persepolis omladékaibél; egy mésik
darab mérvény a régi perzsa kirdlyok koporsdjs-
bél, melyeket Nakshi Rustamnak hivnak ; egy go-
Tog camedt (metszett draga kd), mely Bagdadbél
valé. Ara e becses dolgoknak 50,000 font., A hir-

detd erdsiti, hogy képes bebizonyitani, miszerint e |

régiségek csakugyan azok, a miknek & kiadja, s

hogy a kivént érték potomsdg !

— (Sajtohiba helyreigazitds.) Az els§ szdmban
az elbeszdlés végén kétszer ismétlédik azon érte-
lemzayaré sajtéhiba, hogy a talalkozé Déria és
Baréthy e helyett: ,fiam lett“ ,lednyom lett, eat
mondjik ,lesz.* Kzt kérjik kiigazittatni.

AANANAAANA S,

Irodalom.

— (n4 magyar bivodalom.“) Javaslat a magyar kérdés
megoldAséra. Irta 8zini Kéroly,

. (A4 ,Magyar Bazdr-) cimii ufi lap els§ sz&ma Szabé
Rikérd szerkesztése mellett mar megjelent. T6kélotosen a
nagyhirii német ,Bazr‘ magyar kiadisa ez , csak szépiro-
dalmi, kiilén mellékelt lapja nem az , mely igen gondosan
van osszedllitva. Havonkint kétszer jelenik meg- 8 ra egy
évre 8 1, Az elbfizetési pénzek Emich @. kiaddhivataléiba
kiildend8k. Ajhnlatéra elég annyit folemliteniink, hogy e lap
némc:it kiad4sébél Magyarorszégon 8000 példdny van el-
terjedve.

NNDINAANNAS

Nemzeti szinhdz.

F” Eladésra ki vaunak tiizve : Vashrn. 14, Szentivdndji dlom.
16. Herodes, 2-szor, 16, Ernant. 17, Londoni arszldnok. 18,
Fidelio. 19. Edda, 1-szor. 20, Bdnk bdn,

AAPAASANA

Nzerkesztoi tizenetek.

~— N. Enyedre : P, 8z, K-nak. Nagyon kedvesen fogadott
kiildemények voltak azok ; elsejiik rovid id8 elstt még na-
gyon alkalmi lett volna, de igy is megtaléljuk helyét. Kivé-
natodat azonnal teljesisettiik,

— Londonba, Szombathsdgra és H. M. Vdsdrhelyre : Maghn
levelet irtunk,

— Miskolera : dr. P. J-nek. Nagy 6romme]l kozdljik ; két
dolog azonban nagyon kivénatos: 1-8r, hogy lehetSleg nép-
szeriien tirgyalt, 2-or, hogy lehet§leg révid legyen a cikk.
A rajzot & szbyvegben 'szinezve adnunk lehetetlen ; ennyire
még sehol sem haladt a kényvnyomdészat tokélyesitése.

— COsehire : D. 8-nak. Azéta kézhez kellett mindkettfnek
jutnia. ;

— Gybrre: G. D. Birmi megtisztel$ is lapunkra nézve an-
nak a ,Koszor“-val 6sszehasonlithss, ezt semmikép sem fo-
gadhatjuk el, s pedig mert az tisztin szépirodalmi, ez pedig
lehetbleg thgkorii vegyes iamereteket terjesztd kozlony. A mi
a verset illeti, az térekvésre mutat, de az indokolatlan vilég-
fajdalom Ataldnos hib4jéban szenved. = 55

— Vonotakre : 8. L.-nak. Az ujabban kiildsttek szép ma-
gyarshgukra nézve nem AlljAk ki a régiebbel a versenyt s
igy ezekbbt csak az elsdt kozoljiik , melynek korrajzi érdeke
van, A torsk okményt szivesen lefordittatjuk s hasznilat utén
vigszakiildjiik. H-vel nem vagyunk sszekottetésben, de ugy
tudjuk, hogy 6 a Milanoban megjelend ,Alleanza®. politikai
lap szerkeszt8je. ;

— M. Szigetre: A kérdéses szdmot mar megkiildték ; Shaj-
thsa teljesiil ; a cikkeket még el nem olvastuk, de reméljiik,
hogy nehé&nyét kozolhetjiik.

— n4 lengyel rab,“ Késsbb.

— Kolozsvdrra : R-nak. Az els szdméra talén jut tér,

— Pdyisba : MAr elinditottuk s konyvarusunk szerint az
illets szerb répirat is utban van, - §

— Pédesett: Sz, A.-nak, Kiaddnk a félévben mér nem felel-
het meg & folszdlitdsnak, Késtbb igen. : ;

— nEgy krokodilus tirténete.* Talbn majd nyiltk szdmara
hely, de itt nem. : }

NANANANANAAN



Legelcsobb illusztralt magyar lap, legszebb ingyen miilapokkal.
; Fléfizetési folhivas

HAZA  KULFOLD"
HAZANK S KULF
: . cimii szépirodalmi, ismeretterjeszts és térsaséleti

KEPES HETILAP

1866-iki, vagyis masodik évi folyamara.

SAAANSAA

Lapunk tartalmét » nagy vildg és hazénk legkitiingbb férfiainak életiratal, — kMtemények_ Jelesebb irdinktdl,
— beszélyek és életképek, (koztik Jokaitél minden évnepyedben, ki a lefolyt évben is a lapok kéaiil csupéin csak a
LJHAZANK® eazéiméra irt), — hazai mitargyak, régiségek, virak stb, ismertetései, — népismertetések, — utazasok,
— népszerii természetrajzi cikkek, — torténeti rajzok, — tarsadalmi kérdések megvitatasai, — népszerii el-
beszél;ések az ismeretek minden agabél, — érdekes kilfoldi levelek, — minden szémban az ,Egy hét torténete“
Vadnal-tél; ki koz- és politikai életiink e fontos korszakédban minden figyelemre mélté jelenséget vonzé tollal fog foljegyezni ;
— aprélékos tudnivaldk a vilig minden részébdl, — napi események, — vidéki tuddglté_sok, — irodalmi s miivé-
szetl ujdonsagok, — egy-egy zenemit minden évnegyedben, — karrikaturak Jankotol minden negyedik szhmban, —

képtaldnyok s a tobbi képezendik. ;
W~ Egész évre a diszes szines nyomisu jutalomképpel egyiitt csak 6 frt.

: "Rajzoldink kozlil ceak Székely Bertalan, Jankd Jdnos, Kelety, Marastoni, ifj. Markd, Haske, Blumberg, Zombor:
Rohn &s Liiders neveit emlitjiik, mint kik e -téren legkitiindbbek. — Képeinket kizérélag Rusz Kdroly elsé magyarorszégi mi-

- intézete metszi, : ;
Végiil még megemlitjiik, hogy lapunk a kiisz6bon levd nagy napokat kivald figyelemmel kisérendi, s hogy

- az orszéggyllés alkalméb6l minden nevezetes tinnepélyt, személyt és eseményt nemesak
: leirdsban, de dfszes képekben is 6smertetni fogunk ,

minél fogva a ,HAZANK § KULFOLDY még a politikai lapoknak is mintegy kiegéssits részeill tekinthets,

Szolsoly Wilatonr,
a ,HAZANK 8 KOLFOLD¥ szerkesztije.

s i sad & i s w G

A ,,‘HAZA.NK 8 KULFOLD¥ at. c. kozonség részérdl mir az elsd évben oly szép phrtolisban részesiilt, hogy ezt
meg akarva hildlni, az eldfizetbket egy nagyszeril szines nyomésu jutalomképpel Shajtottam meglepni, melyet minden
egész éves eldfizetonek dij nélkil kaldottem meg, mely képrsl minden lap elismersleg nyilaticozott. E nyilatkozatok
koztil csak az aldbbit kozoljiik : :

: A ,POLITIKAI HETILAPX, b. Eétvos lapja, mely a képz8miivészetet legnagyobb gonddal kiséri, igy ir: A HA-
ZANK & KULFOLDX egy éves eldfizetdinek jaré szines nagy fametszet, mely Sz ék ely Bertalun eredeti festménye utan
kéaziilt, ép jelenleg kiildetik szét a kiadéhivatal 4ltal, Hiszsziik, hogy e becses miimelléklet sokfeld sromot fog okozni, mert
val6ban s7ép, és sok helyt fog mélté figyelmet gerjeszteni, mert ez az els8 szines fametszet, mely hazai sajté alél kikeriilt, még
pedig oly tikélyben, mely a lehet8ség hatdrai kozott, csaknem elérte az elérhet8t s a birodalomban legaldbb vetélytérstél nem

. tarthat, A miivészi sokszoritds e nemének technik4ja oly bonyadalmas és oly sok nehézséggel, masrésat ugyanezen okbdl annyi
kaltséggel jar, hogy ily lapnak kiad4sa elsrendii nyomd4t és — &ldozatképes kiaddt igényel. Mint nyomd4sz és mint kiadé
irdnt, lehetetlen Emich Gusztdv rtdl 8szinte elismerdsiinket megtagadni, s harmadik érdeméiil el nem ismerni, hogy a kép

. thrgydul oly miivet vhlasztott, mely mind nemzeties tartalméra, mind jeles szerkezetére nézve Sz ékely Bertalannak, s 4lta-
14ban & magyar wiiyészetnek becsiiletére valik.

. - Az 4] évfolyam egész éves eléfizetdl, (habir csak félévenként, vagy negyedévenként is fizetndnok
el§ az 1866-ik évre), szintén egy épen ily nagységu, pompis szinnyomatu magyar térténetl miilapot
fognak jutalmul nyerni, (azonban kéretnek, hogy az eléfizetési pénszel egylitt e kép fira géngyolitése és a szallitélevél
bélyegilletéke fojében sziveskedjenek 30 krt. is. bekiildeni. A ki a kiaddhivatalbdl, a nyugta elémutatéisa mellett viteti el képét,
annak nem sziikséges a 30 krt. bekiildeni.)

o e Uj eléfizetdink kiilonds kedvezményiil 1865-iki ,, Dobozi“ cimii jutalomksé-
piinket 1 fttért (s 30 kr. gingyolitési dij) rendelhetik meg.

3 E kép éra a boltokban 2 frt, 80 kr..— Ily médon alkalmat Shajtunk juttatni t. c. eléfizetdinknek, hogy részben in-
gyen, részben a legesekélyebb dijért oly hathsos képekkel diszesithessék fol falaikat, melyek koltsi tArgyaikon kiviil tokinté-
lyes birdk itélcte szerint mfibecscsel is birnalk. :

ElSfizetési foltételels.

A lap egénz évre, a kép posthn elkiildésével 6 frt. 30 kr. (A képért barmelyik negyedévi osszeggel kiild-
TR 8 kép elkiildése nélkiil , 6 , — , | hets be a 80 kr.)
!'glévro Jan—juliusig . . . 3 » — ,|Az 1865-1ki ,Dobozi“ Jutalomkép

(Akép fhra gongydléseért a 30 kr, akir a mostani, eléfizetdk részére postai elkiildéssel . . 1 frt. 80 L.
akér a jul.— dec. félévi sszeggel kiildhets be.) Ugyanaz ij eldfizetéknek a kiadéhivatalbél
NegyodévreJan.—aprillg . . . . . 1, 50 ,| oelvitetve Gaith whaigly mre el gt s Vo 3 ooy e
At £k minden egyszerre bekiildstt tiz elfizetds utin tiszteletpéldinyban részesiiluek, “Hug f ”

" Az eléfizetési pénzek a , Hazénk £81d 5 ; -
HORRER oy P a ,Hazdnk s KU1£51d“ kiadé hivataldba (Barétok-tere 7. sz, a.) bérmentes le

‘Pest, december 8-dikén, 1865,
HEmicih Geoasztih v,
magy. akad. nyondész, a ,HAZANK s KULFOLD* kiadéja.
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